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Ordinance for Penal Institutions and Treatment of
Inmates
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(Order of the Ministry of Justice No. 57 of May 23, 2006)
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Pursuant to the provisions of the Act on Penal Institutions and Treatment of
Inmates (Act No. 50 of 2005), and to enforce said act, the Ordinance for
Enforcement of the Act on Penal Institutions and Treatment of Sentenced

Inmates shall be prescribed as set out below.
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Supplementary Provisions
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Chapter I General Provisions
(8R &)
(Purpose)
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Article 1 This ordinance provides for the particulars mandated by the provisions
of the Act on Penal Detention Facilities and Treatment of Inmates and
Detainees (Act No. 50 of 2005, hereinafter referred to as the "Act") and other
necessary particulars concerning enforcement of the Act, regarding penal

institutions and the treatment of inmates.

OH =il i R 22 22 B D44 FR)
(Name of the Penal Institution Visiting Committee)
Bk NERBRRRZES (UT [RER] Lo, ) OAFRT, HEZES LV
LFICEDEINDERH DA ZRE LD LT D,
Article 2 The name of the Penal Institution Visiting Committee (hereinafter
referred to as a "Committee") shall be the combination of the name of the penal
institution in which the Committee is established followed by the term

"Visiting Committee".

(ZAE)
(Chairperson)
Bk ZARIZERZES, ZEOAERIII>TINLEED D,
Article 3 (1) The Committee shall have a chairperson, who shall be elected from

among the Committee members.

2 ZERWE, ZEZOXBERET D,



(2) The chairperson shall preside over the affairs of the Committee.

3 ZERIZEMPHDEXIT, BONUDOZORATIHIEENEOMGE ZRET S,

(3) The member who is designated by the chairperson in advance shall act as a
proxy in handling the chairperson's duties in the event that said chairperson
becomes unable to attend to them.

(ZE2D®F)

(The Committee proceedings)

FUE ZESOZ®EIT., ZEEVBHET L,

Article 4 (1) The Committee meetings are to be convened by the chairperson.

2 ZERT, ZEOWEEEOMEA R ITEL, SEAHE, BIkE T2 R TER
VY,

(2) The Committee shall not convene a meeting or make any resolution without
the presence of more than half of all Committee members.

3 HIZHIZEDDHODIEN, ZEROHRFICHLLERFHIT, ZESIVED D,

(3) In addition to what is provided for in the preceding two paragraphs,
necessary particulars on the Committee proceedings shall be determined by the

Committee.
(ZREES D)

(General Affairs of the Committee)
Fhg ZESOMBIL., £ OENNDNERR ORBE S RISV TLHET 5,
Article 5 The general affairs of the Committee shall be handled by the general
affairs section of the general affairs division of the penal institution.

(ZEZRITHT D F R OMRML)
(The Provision of Information to the Committee)

FARS HFERERORIE, BEE, ZOFREIZBT 2RNOEZEAZDOZHEICENT,
Fhi a2 BT D RITHGIT D FHIZHOW T, JHF R O ORPL AR T 5 DI %3
mifEHRERRE L cEmcRZET 260 E T 5,

Article 6 (1) The warden of the penal institution shall submit papers at the first
Committee meeting in each fiscal year, which provide information necessary
for the Committee to understand the state of administration of said penal
institution with regard to the following penal institution particulars:

— B OV OB

(1) Outline of the premises and its buildings;

Z NEEBKCIAENBOHER

(i) Maximum capacity of the facility and trends in the number of its inmates;
= EEBKVZ DI DR

(iii) Details on the staff member quota and its level of sufficiency;

M ZBLOFFA ORI



(iv) The status regarding whether or not penal institution tours are permitted;

T EBNHROBREI X 2O FE K OSHR I NTIES N — RO EICL 5 H
F D ih O H SUTE RO FFE ORI

(v) The status regarding the lending and supplying of articles pursuant to the
provision of Article 40 of the Act as well as whether or not the use or
consumption of self-supplied articles is permitted pursuant to the provision
of Article 41 of the Act;

N BRINER TR U Colg U 7o R 4 B R OVER EORE ORI

(vi) The status of the provision of hygiene and medical care to inmates;

£ REFIT LD RELEOBRAITE R OEGRE O E i O dR 5L

(vii) The status of religious ceremonies and teachings conducted by religious
leaders:;

N B pOERESE (B, MGt Mz ofoscEXE (FEEZR, ) 20,
LIFRIC, ) ORI OEIE UL R OB

(viii) The status of prohibition and restriction of access to self-supplied books,
etc. (i.e. books, magazines, newspapers, and other documents and drawings
(except for letters). The same shall apply hereinafter);

U HAER R OBRT Z#ERT 2 72 I8 To R E ORI

(ix) The status of measures taken for the maintenance of discipline and order
in the penal institution

+ REOEEZR., BRITBIHEREZ OMOFIC L 5 IHFE OWLBIZBET 2 W DR

(x) The status of the cooperation of nongovernmental volunteers, relevant
administrative organs, or others regarding the treatment of sentenced
persons;

+— FEIEAE%E (FEIEAE K ONEFE N+ HEE -HOBREIC L5825, LT
FLC, ) OERDIRI

(xi) The status of the pursuance of correctional treatment, etc. (i.e. the
correctional treatment and the guidance pursuant to the provision of
paragraph (1) of Article 85 of the Act. The same shall apply hereinafter);

T BIAEFICLEE, FEEORZ M OVEFE N HARRE —HICHIET 218ED
S, ZRIE . 251 XATHIR ORI

(xii) The status of the permission, prohibition, suppression, or restrictions of
visits, correspondence, and the communications prescribed in paragraph (1)
of Article 146 of the Act;

+= EEIORE ORI

(xiii) The status of the imposition of disciplinary punishment;

+0U EAEOHG, BEAOHRFE, BEOAT =&E -HUIEe A TLEE -HD
BUEIZ X % B S OVEE O HH OdRPLIE DN £ b D ILBE DfE R

(xiv) The status of claims for review, reclaims for review, reports pursuant to
the provisions of paragraph (1) of Article 163 or paragraph (1) of Article 165
of the Act and filings of complaints, and the result of such processing;



+H AR MRS 2 5~ & B O H H ORI
(xv) The status of application for permission for parole and provisional release.

2 MEfRORIL, RIZEBIT L5621, ZESORHICEWT, £ ORI ZHEET
DI LEREREZ LR L -HFRZRET 200 LT 2,

(2) In the following cases, the warden of the penal institution shall submit
documents at a Committee meeting providing information necessary to
understand the status of the penal institution:

— TSR O OMRDUARLRRE O LR LN D - 1256

(i) Where the status of administration of the penal institution has considerably
changed;

= ZEEDOIHEFEREE OEE ORI OV T Z RO LT GE

(i) Where the Committee requested explanation about the status of
administration of the penal institution;

= ZESORREZZTCHELHR UGS

(iii) The penal institution has taken certain measures in to response to
opinions presented by the Committee.

(ZEZ2DOBROKBY)
(Reflection of Opinions of the Committee)
FARGFOZ JHFERRORIT, TEXDRY . ZESPBATZE W2 T F sk O EE 2K
MDD EREEZHTOLLOBTOLHD LT 5,
Article 6-2 The warden of the penal institution shall, insofar as possible, make
efforts to take necessary measures to reflect the opinions of the Committee into

the administration of said penal institution.

(B O E)
(Designation of Prison Officers)

FLE HEEX. HERZROBE CThHo T, OB OK 5T 2158 (I
A RAEERE LT I) BIEREBN A NG R (&) OB EZT DIEFEREBE
ThHLHLDD I LINLIRET D,

Article 7 Prison officers shall be designated by staff members of the penal
institution to whom the Public Security Service (I) Salary Schedule in
Appended Table No.4 (a) of the Regular Service Remuneration Act (Act No. 95
of 1950) applies.

HB B DOREHR)
(Rank of Prison Officers)

BN NEE ORI, BEE., HER., BERE. BTR. BIETE., BTHEML
UETET D,

Article 8 The ranks of prison officers shall be Correctional Superintendent
Supervisors, Correctional Superintendents, Vice-correctional Superintendents,



Captains, Assistant Captains, Senior Prison Officers, and Junior Prison
Officers.

BE NEOBKK

Chapter II Commencement of Commitment

(I A BHARIE D550 D J5 15:58)
(Means of Notification upon Commencing Commitment, etc.)

FILER EFER=T=2ROBEICLDEMEIT ORI, RRE—HENTROENGH
S+ X TICBIT 2 FHIC OV L, HIFREOMAIC LY, TOBEEZ NEHT
FAT Db D EF D,

Article 9 (1) When notification is made pursuant to the provision of Article 33 of
the Act, the outline of the particulars set forth in item (vi) and items (viii)
through (xi) of paragraph (1) of Article 33 of the Act shall be explained verbally
by a staff member of the penal institution.

2 BEE=FT=4£F _HoEFEmIT, BE BIEENTEE L TUREROBE D722 E
M3 250E LTHFERERORRIRET 220 ), TR, ) I F2560
LT 5,

(2) The documents prescribed in paragraph (2) of Article 33 of the Act shall be
made available in an inmate's room (i.e. a room the warden of the penal
Institution assigns as those used by inmates mainly for the purpose of rest and
sleep; the same shall apply hereinafter).

3 JHFEMRORIL, EHE =T =ROBREICLEMEIToTo%, HMLEARICER
Wb >IN, TOHEBE, WINEEITH L, ZEINEZAEL2EmTEHLART
X7 b0, ZOHEAEIZBNTL, i ZHOBEL ¥R T 5,

(3) If there is any change in the notified content after notification was made
pursuant to the provision of Article 33 of the Act, the warden of the penal
Iinstitution must give notification of said changed content to the inmates in
writing every time such change occurs. In such a case, the provisions of the

preceding two paragraphs shall apply mutatis mutandis.

GRBI D 7= 6D D B kAL D F51E)
(Examination for Physical Identification)
Ftad EE=TUERE -HOBREICL2MAT., RICBITL2HECEIVITIb0ET
Do
Article 10 The examination pursuant to the provision of the paragraph (1) of
Article 34 of the Act shall be implemented by carrying out the following:
— BHBEEORE
(1) Photographing the inmate's face;
= HIROREO Ry

(i1) Identifying any distinguishing features;



= FEROHH

(iii) Collecting fingerprints;

W FoOFIROEFEHOMICH I 2 BEBRIEROERTE (BEFRTE, B
HIFEZE DMADITIZ L > TIRRHKT 2 2 LN TERWVWHIEZ WD, ) ITL D
ijd

(iv) Collecting image data of the veins of the inmate's hands electronically (i.e.
in electronic form, magnetic form, or any other form that is impossible to
perceive through the human senses alone) for use on a computer.

BEE B0
Chapter III Modes of Treatment

(EFE =T HEE —HIHET 2EFE T TED 258)
(Cases Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in Paragraph
(1) of Article 35 of the Act)
Ft—5% EFHE_THEFFE-HIIHET2EBA T TED LA, RITBIT 256 L
T 5,
Article 11 Cases specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth in
paragraph (1) of Article 35 of the Act shall be as follows:
— JE#), AR XITEEDOGAE

(i) Cases of exercise bathing, or visits;

_ )%:4\ :Af§®iﬁ é[\
(i1) Cases of medlcal examination or medical treatment;
= HI AT ASADIEN., BEIZBWTT) 2 E N RERAEEZIT O BE

(iii) In addition to the cases set forth in the preceding two items, cases where it
1s difficult to carry out treatment in an inmate's room.

FUE EEBEORMEE
Chapter IV Schedule of Daily Activities

(2 = B A oD IRg FH] 477 )
(Schedule of Daily Activities)

% BEBE=TNERE—ZICH fZ)H%FF'Eﬁ% . ROFFITHET DR IC DWW T
WG T 2 FIEITHEVE D H1E D, (CIEELTWD Z & ZfEET D712 DR D
ﬁ%%mowfﬁwé%®&¢éo

Article 12 (1) The schedule set forth in the paragraph (1) of Article 38 of the Act
shall be determined in accordance with the following standards with regard to
the schedules prescribed in the following items. In addition, the schedule of roll
calling for the purpose of confirming the physical presence of an inmate in

their room shall also be determined:

— BHERORMHMIE, SOV TIFAIAR =152 b T\ =147 £ TOH T,



BEIZOWTIEFRT+— N D% —RFE TOR T, Y EIZOWTITFENUEN G
FHERFETORTEDD Z L,

(i) With regard to the schedule of meals, breakfast shall be set at a time
between 6:30 a.m. and 8:30 a.m., lunch shall be set at a time between 11:00
a.m. and 1:00 p.m., and dinner shall be set at a time between 4:00 p.m. and
7:00 p.m.;

. BRE ORI, PRIV S B A QPR E TORIT, ke T 5 /R
DRI ZEDDH Z &,

(i1) With regard to the schedule of sleep, at least eight consecutive hours shall
be provided, which shall be set for a period of time between 9:00 p.m. and
8:00 a.m. of the following day:;

= EBEORFME I, TR ERENL AR IR E COMTED D Z &, 2L, FBFEN
ICBWTHEB ZTOMR A2 520 L &1E, FlTERLL PR ERE TOMTED D
ZENTED,

(iii) With regard to the schedule of exercise, exercise shall be set for a period of
time between 7:00 a.m. and 5:00 p.m. However, if the opportunity to exercise
1s provided in an inmate's room, the time for exercise may be set for a period
of time between 7:00 a.m. and 7:00 p.m.;

U ABORERIEIL, FRiERER LRI E TOMTED D Z &,

(iv) The schedule of bathing shall be set for a period of time between 7:00 a.m.
and 9:00 p.m.

2 EH=INSRE ST DR T, RICHEIT DRIV ED D b D LT 5,

(2) The schedule set forth in the paragraph (2) of Article 38 of the Act shall be
determined in accordance with the following standards:

— BEABEORMEIL, TRIER PO THERFE TCOMTED, BELEELIT
IRFRIN AR M A2 5 L E1E, Z0oEPIZ, Z oLl EOREORM# 2 ED 5
Z &,

(i) The schedule of correctional treatment, etc. shall be set for a period of time
between 7:00 a.m. and 7:00 p.m., and if the time for correctional treatment
etc. exceeds 6 hours, at least 20 minutes rest shall be provided during said
treatment;

Z RIRICETHN D SRR (LU TRIRERHA ) Lo, ) 13, MELBEFZL
179 BickBnWTi, KU LORMEZED DL Z &,

(i1) With regard to the schedule set aside for leisure (hereinafter referred to as
"Leisure Time"), at least 2 hours of Leisure Time shall be provided for on any
day in which correctional treatment, etc. is undertaken.

3 EE=TARSGITRIT LRI, ZHEICHOWT, (EEOMHE, fEEE ’1?*
DR OMBIRZ O OFE O LERH DH L XL, JI HATITHEIT D AT
IRNWTEDDHZ EMTE S,

(3) If it is necessary due to the nature of work, delivery dates for products
produced through manufacturing work, or any other reasonable circumstances



in which a sentenced person is involved, the schedule set forth in the items of
Article 38 of the Act may be set without following with the standards listed in
items of the preceding two paragraphs.

(ARG BN O ER)
(Leisure Activity Assistance)

Bt =% EE-TLEE HOHEICL 2T, REIZEDD EZAITLDIEN,
BN T DM OB OWINAEEZ N LFE TEMT 5 2 LN TE HIREOAMm, I3
AT 2T e EEES, EERE ., BERZOMOWE0E 5% OMARKERF%E (%
T & > TITRREFEH 2 V0 Z OO I A E | J@O’C TEE. RETOMmO
R ENE 2 T N E RS ORI #E 2V 5, LTFRIC, ) IR T 21EBZ21T 9 DI
VE DO 2 EAHET 52 LICLVIT I b0 ET 5,

Article 13 (1) Assistance pursuant to the provision of paragraph 2 of Article 39
of the Act shall be provided, in addition to the measures prescribed in the
following paragraph, through the planning of activities which can be
participated in by multiple inmates such as sporting events, and through the
lending of books, etc., exercise equipment, goods for recreation, and other goods
available at the penal facility in question, and through other measures which
are necessary and appropriate in order for inmates to carry out activities
during Leisure Time, etc. (for sentenced persons, "Leisure Time, etc." means
the period of time set aside for leisure; and for other inmates, it means any
period of time which is not those for meals, sleeping, and other routine
activities; the same shall apply hereinafter).

2 I ORI IZB T 2 HENEENCE T 2B HIZ oW T, FIFEH O &N
ZOMEEBONFICHO LTHY LR L L&, 202 T4 EHEOAHE &
Do

(2) With regard to the expenses required for educational activities undertaken by
a sentenced person during Leisure Time, if the warden of the penal institution
deems it appropriate in the light of the content of said activity, then all or part
of said expenses shall be borne by the national treasury.

FHE PROEEZERVCEFR
Chapter V Lending, Supplying, and Self-Supplying of Articles

(BN OH 5%)
(Lending of Room Decorations,etc.)
BAUS #RIAEFICIL, EBRNEMGS X, EENHILEORBEIC L 2EERHE (LT
MEEHE) L), ) ELTEETDIED, TOHEOME ERFICHEY LD 555
WZRY, BHETHZENTELHDET D,
Article 14 (1) Room decorations shall be lent to inmates as privilege measures
pursuant to the provision of Article 89 of the Act (hereinafter referred to as



"Privilege Measures"), and may be lent to inmates on other occasions only if
this is deemed specifically appropriate in terms of treatment of the inmate.

2 WUNAEF I, WAL, EREE L U CSHRT 5130, SRE OB & L TR
PATEZAT ) GE W CICE RO AT 2E8 (B -+ =FEEE e+ 5)
B_RIIBETHEROHUHE, —HZHKO—HZHIZRY, T2 LW TED
bOLET D,

(2) Sweets and favorite articles shall be provided to inmates as Privilege
Measures and may be provided only for special events as part of the treatment
of a sentenced person and on national holidays prescribed in the Act on
National Holidays (Act No.178 of 1948), January 2nd, and January 3rd.

3 HTZHHICED Db ODIEN, EFEMUEFE _HOBUEIZ L HINAEIZES L, X
3G T 25D Mm4 K OVE OB NI O IX, EBEREDNED D,

(3) In addition to what is provided for in the preceding two paragraphs,
categories of articles lent or provided to an inmate pursuant to paragraph (2) of
Article 40 of the Act and standards for the lending or provision of said articles
shall be determined by the Minister of Justice.

(Z I O B Fr O dh O %)
(Use and Consumption of Self-Supplied Articles by a Sentenced Person)

FHIE ZNEIE, EEMN+—RE-EHS S BT 2% (EEN+ &5 —HS
FIZT oW AR, LT ZORKVREFICEWTHL, ) IZ20WT, ZORDE
HHEIAIZEY BEREFEOHMANT, BHAFOLODMHEMITEREZTFTZ &R
T LT 5,

Article 15 (1) With regard to the articles listed in the items under paragraph (1)
of Article 41 of the Act (except the articles listed in the items under paragraph
(1) of Article 42 of the Act; hereinafter the same shall apply in this Article and
the following Article), a sentenced person may be permitted to use or consume
self-supplied articles pursuant to the provision of the Article 41 of the Act
within the limit of necessary amount.

2 EINEIIE, EHEN—RE-HE - SICBIT 2 mamiE. T EBRENED D
MmADHDIZRD, ) KO TFIZONWT, AFOLODMEHEZFFL., FBRIZOWT,
EEEEE L THROLODOEHZFHT D LT 51E0, TNHUSOHIHITONT
X, EET H5E M OSMBEENER (EBILEARE HOHEIZLILMERZ WV I,
UTHECT, ) ZiTOE25A8ICBWVWTHY EFDDL L EZICRY, BROLODEH%
FToenTELILDET S,

(2) With regard to the articles set forth in item (i) of paragraph (1) of Article 41
of the Act, a sentenced person shall be permitted to use self-supplied
underwear (limited to those which that fall under categories determined by the
Minister of Justice) and socks, and shall be permitted to use self-supplied
nightwear as Privilege Measures, and other self-supplied articles may be
permitted for use only if such use is determined to be appropriate when the

10



sentenced person is escorted or assigned to outside work with commute travels
(i.e. work pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 96 of the Act;
the same shall apply hereinafter).

3 IR, EHNU R S RO S IS8T 2 inid. IEBRENE
DLHMBDHDIZONT, EBEEEE L THROLDDOERZFFTI1EM, S EEHE
XETOhEL56 ., EHRAANKE -HOBREIZ X VAN UM Z T 56 € Ok
BREDEDLGEICBNWTHY LBDDLLEEIZRY, BROBOOEBWMETT 2 &
MTELHHDET D,

(3) With regard to the articles set forth in item (i1) and item (iv) of paragraph (1)
of Article 41 of the Act, among the articles that fall under categories
determined by the Minister of Justice, a sentenced person shall be permitted to
consume self-supplied articles as Privilege Measures and a sentenced person
may be permitted to consume self-supplied articles in cases where the
sentenced person is assigned to outside work with commute travels, or the
sentenced person is permitted to take a day of leave or furlough pursuant to
the provision of paragraph (1) of Article 106 of the Act, or it is determined by
the Minister of Justice, and only if it is deemed appropriate.

4 I, EENA—RE-HE =5 B 2Wihix, BB RENED D4 D
HLOIZHONWT, EEREELE LTHRO OO ZFFTIEN, ZOHF O FiEY &
BOLGEIZRY, BROLODHERHZTT LN TELHDET 5,

(4) With regard to the articles set forth in item (iii) of paragraph (1) of Article 41
of the Act, among the articles that fall under categories determined by the
Minister of Justice, a sentenced person shall be permitted to consume self-
supplied articles as Privilege Measures, and a sentenced person may consume
self-supplied articles only if it is deemed appropriate in terms of treatment of
the sentenced person.

5 ZINEIIE, EHEN—RE-HE LSBT 2%amiE, o Fu 0 BAR K OR
MR FET A7 L2 6 1 D R B8 AVTEENIC W 20t (BB KERNED D254 DL DIZRD, )
IZHOWT, EBEEE LTHRO OO ZFTIEN, RIZEBIT 28 EBKE
DEDDLHALDEDIZRD, ) IZ2O20WT, HROLODEHEZFTFTZENTELHHD
LT 5,

(5) With regard to the goods set forth in item (v) of paragraph (1) of Article 41 of
the Act, a sentenced person shall be permitted to use self-supplied sandals,
cushions, and articles used for the purpose of recreational activity during
Leisure Time (limited to the articles that fall under categories determined by
the Minister of Justice) as Privilege Measures, and a sentenced person may use
self-supplied articles listed in the following items (limited to the articles that
fall under categories determined by the Minister of Justice):

— FAN AT A, BREHR. eEME, REME Bz oo [ G
(1) Towels, soap, shampoo, face care products, hair care products, shoes, and
other daily necessities;

11



= EBZOMORIBRFRE I T D ) R OB ERTEENZ H V2 80

(i1) Articles that are used for intellectual and educational pursuits during
Leisure Time, etc. such as stationery;

= FR YA ZOMOHRIZIEET DM (KEZRS, ) ThoT, ZHED
fEFREE DO FFICH O LTHERAT 2 Z ERNERED

(iii) Gloves, masks, and other articles (except clothing) worn on the body that
are required to be used in light of the state of health of the sentenced person
and other circumstances.

6 ZIFEIIE, EENF—RE-HESIIB T 2OV TOBRRFO S DD &
OERUL, sk OB R OB OfeRs £ OEBE S X EE2 AT 282005
L9 E N ONTIER S _EH+ _HioREICKVEILEINDSLEITIE. ZhEeiFs
RNbDOET D, ZHEE L TOMAICHS LT SUIEBIRZFFTZ L8 Y Tk
WEIZOWNT S, AREE T 5,

(6) A sentenced person shall not be permitted to use or consume self-supplied
articles that are set forth in the items under paragraph (1) of Article 41 of the
Act if such use or consumption may cause hindrance to either maintaining
discipline and order or the management and administration of the penal
institution, or if such use or consumption becomes prohibited according to the
provisions of Section 12, Chapter II, PART II of the Act. The same shall apply
to cases where it is not appropriate to permit a sentenced person to use or
consume said articles in light of said individual's status as sentenced person.

7 RIAEIZED Db ODIEN IERHMNA— R - EHOBIEIC L ZIHEIZEH RO
OE AT R Z 7T AL EBRENED D,

(7) In addition to what is provided for in each of the preceding paragraphs, the
standards for permitting a sentenced person to use or consume a self-supplied
article pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 41 of the Act shall
be determined by the Minister of Justice.

(B3 LA DOYZUN IR E O B £ OB it O %)
(Use and Consumption of Self-Supplied Articles by an Inmate other than a
Sentenced Person)

BN ZINE DS OPINAEE 1TIL, EEN A+ —RE - HE I/ 2950 M OE R
IZOWNWT, ZORDEDDETAIZEY | LELREEOHMANT, BIFDOH DO
XIFERETFT DL T 5,

Article 16 (1) With regard to the articles listed in the items under paragraph (1)
of Article 41 of the Act and bedding, an inmate other than a sentenced person
shall be permitted to use or consume self-supplied articles to the extent
necessary pursuant to the provision of this Article.

2 BRINE LS OFIEE ZIE, EFEU—RE-HE =2 2B 2%t BB RE
MED DA DHDIZHONT, BIFOLODFEMEZHFT LD LT D,
(2) With regard to the articles listed in item (iii) of paragraph (1) of Article 41 of

12



the Act, an inmate other than a sentenced person shall be permitted to use
self-supplied articles that fall under the categories determined by the Minister
of Justice.

3 BN LSO NIE, EHEU—&RE—HE NS 28T 2% amid, 72X 2L
ADOWENZDONT, BFROHDODOERZTHT D ET 5,

(3) With regard to the articles listed in item (iv) of paragraph (1) of Article 41 of
the Act, an inmate other than a sentenced person shall be permitted to use
self-supplied articles except cigarettes.

4 ZRFELSOPINEF I, EFHEN+—FKFE -HE LSBT 20T, RIZHT
L2 EBREDNEDDLMADHDIZRD, ) 220 T, BHFEDO S OOM M IE
BZfFTboLd 25,

(4) With regard to the articles listed in item (v) of paragraph (1) of Article 41 of
the Act (limited to the articles that fall under the categories determined by the
Minister of Justice), an inmate other than a sentenced person shall be
permitted to use or consume the following self-supplied articles:

— FAN AT AL BRER. RERE, REMRE v BAE, N T—%
DOftd H H b

(1) Towels, soap, shampoo, face care products, hair care products, sandals,
cushions, hangers, and other daily necessities;

T OXER, R ZFOMORIRE RSB IT D . E I R O ATE B I
LW

(i1) Articles that are used for intellectual, educational, and recreational
pursuits during the Leisure Time, etc. such as stationery and equipment for
play:;

= P A7 ZOMOHIKITIEET D0 (KEZRS, ) TH-o T, ZHHEL
S DRI E DWEFREZ O OFEFIZHWO LTHERT 22 ENAMNERLD

(ii1) Gloves, masks, and other articles (except clothing) worn on the body that
are required to be used in light of the state of health of the inmates other
than a sentenced person and other circumstances.

EHEN+ ZRE—HELSICHET 2IEFE T TED L M)
(Articles Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in Item (v)
of Paragraph (1) of Article 42 of the Act)

FHEts EFENT LKE-HEELSICHET DIEBE T TED LWL, RITHEIT S
Wih & 9%,

Article 17 The articles specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth
in item (v) of paragraph (1) of Article 42 of the Act shall be such articles as are
set out in the following items:

—  FIR & OFD
(i) Stamps and seals;
= oo b BEEEAREE-HOBEICI ML, ST A 85A . BT
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ST 256 OMOFERHGFEOENRDPOLDOERZTHTZ ENEY RO LGAIC
R, )

(i1) Wigs (may be used only where an inmate takes a day of leave or a furlough
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 106 of the Act or
appears on trial, or the warden of the penal institution deems that

permission of the use of wig is appropriate.)

BARE SRHOBEV
Chapter VI Handling of Cash and Other Articles

GEANL DB HHEFEOHR M)
(Submission of Written Request for Delivery of Articles)
FHN\SE HFEMERORIL, HNEE &L LM LED LT 2FIT L, KITHET
FHIZHOWT, ZAZxid# LzH tt"i@ffeﬂj RO, ITEMT 2N TE D,
Article 18 (1) The warden of the penal institution may request a person who
intends to deliver cash or articles to an inmate to submit a written request
describing the following particulars, or may ask for the following particulars:
— K&, AFA B, P, EFEE T L ORCE
(1) Name, date of birth, address, telephone number, and occupation;
= R OMFES THDHINEE ORL K OZEDFE L ORR
(i1) Name of the inmate who is the recipient of the cash or articles and their
relationship to said inmate;
= RfL LD ETHBEOFEIIWN DA KO &
(iii)) Amount of cash or the name and quantity of the articles to be delivered.
2 HERRRORIL, APEICHET 28T L, REF S L OHE I8 o5 EH L
AE 2 FHZ OO ORE XTI R EZRD D Z LN TE L,
(2) The warden of the penal institution may request the person prescribed in the
preceding paragraph to submit or present the document or other article which
proves the particulars listed in items (i) and (ii) of the preceding paragraph.

(PRE R DRE J71E)
(Method of retention of Self-Retained Articles)

FHL BB PNRE -HICHET 2RERY (LT ZORLTREKIZBNT i
R Lo, ) X, HFEHROENSIRES 2EEANUIEENON, Bz Ofh
DIRERIRE ST DD ET D,

Article 19 (1) The inmate's self-retained article prescribed in paragraph (1) of
Article 48 of the Act (hereinafter referred to as "Self-Retained Article" in this
Article and the following Article) shall be retained on a shelf, in a container or
in other retention space inside or outside the inmate's room.

2 RERWE RENORERMICHRE B2 L &I, HINEEIZ, —HIC—FU Lk,

DFRFIRER 2 H LANT DWEE 5 2T E e o2, 2720, JREHL
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DRERIFIZONT, KICHIT D2 AICZOMEE 52 2 2 & 23 i 0 #E = -

WHTHDEEIT, ZORY TR,

(2) If an inmate is ordered to retain the Inmate's Self-Retained Article in a
retention space outside the inmate's room, the inmate must be provided the
opportunity to put in or take out said Inmate's Self-Retained Article from the
space at least once per day; provided, however, that this shall not apply in
cases where it is difficult to provide such opportunity for the inmate to access
the retention space outside the building in which the inmate's room is located
on days such as those set out under the following items in light of the
appropriate management and administration of the penal institution:

— HMEEHR

(1) Sundays;

— hMER, EROWBICETOEEICHET 2R, —A A, —H=AAKU0+Z
A +hBErb+_"H=+—HEXTOH

(i1) Saturdays, national holidays prescribed in the Act on National Holidays,
January 2nd, January 3rd, and from December 29th to December 31st
inclusive;

= EBRENEDLLANOILA ETOROF 52T 5 B 2RVl 5 =
H

(iii) Three consecutive days except the days listed in the preceding two
paragraphs, which are in the period from July to September as determined
by the Minister of Justice;

W R fisx DR, —HIZHOE MU A OFEMHAN T, £ O FHisiZ 30 TREIEALIE S
DO HLELEE GEHAEE (KF, BRFEORBITEEICET DIEEXT oM DM
B EEAT) ZERREREELZ NS, UUTFREL, ) ZR<, ) YADLDEITH
HELTEDDSH

(iv) The days (4 days maximum per month) determined by the warden of the
penal institution as days that shall be spent exclusively on correctional
treatment etc. other than work (except daily work (i.e. the work which needs
to be performed on a daily basis such as cooking, serving meals, and work

related to animal husbandry); the same shall apply hereinafter)

(EBMHNEE _HICBRET 2EFETTEDLH D)
(Articles Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in
Paragraph (2) of Article 48 of the Act)

g EHEEHINRE HICRET 2RER M OINAEZIZOVWTHELTWD
M BRSO E LTHEBESTTED L O, RIZBT2Win e T 5,

Article 20 The articles specified by a Ministry of Justice Ordinance as those
which are excluded from Self-Retained Articles and articles retained for
inmates set forth in paragraph (2) of Article 48 of the Act shall be those as set
out under the following items:

15



— BIEEDPLEETHLRBET OEHFT ORI 5 RERE OO ER T L
DE L

(i) Records or documents regarding cases pending before a court in which the
inmate is a party or a copy of the said records or documents;

= IREEE OO IE S B

(i1) Eyeglasses and other corrective instruments.

EANFICET HHIR)

(Restrictions on the Delivery and Purchase of Articles)

Bt ERELT—ROBUEIC X DHINEF TR T D 0h O K ORI E 12 &
2 B EDHEAIZOWTORIRIL, RIZEITLHIRET L2 L2 0IT5 280
TEHbDET D,

Article 21 Restrictions on the delivery of cash or articles to an inmate by outside
suppliers, and on the purchase of self-supplied articles, etc. by an inmate
pursuant to the provision of Article 51 of the Act may be implemented through
the following restrictions:

—  ROA F T D FHEIZOW T O R

(1) Restrictions on particulars as set out under sub item (a) or (b) below:

A BINEE T D E bt O O B R ORINAEIZ & 2 B 308055 Ol A O H
FHO H & O

(a) Dates and timeframes in which a request for the delivery of cash or
articles to inmates by outside suppliers and a claim for the purchase of
self-supplied articles, etc. by inmates is submitted;

2 — ANOFEN—EDOHENIZ — NOPFIEE IR T 28 OFEFE Z & fE K&
ORIVAE DS —EOHIFRINICHEAT 2 B i EORE Z & 0w

(b) Quantity of articles delivered to one inmate within a certain period of
time by one outside supplier (by type of article) and quantity of self-
supplied articles, etc. purchased by an inmate within a certain period of
time (by type of article);

ZOBINEEICZMN LE D LTSI EENEAL LD LT LB RAMMET
Ho T, FFEMBROENED DO L DIZONWT, FHiZZOENEET HFHE
FEPOIBAT L HLDICHIET S Z &,

(i1) The articles which an outside supplier intends to deliver to an inmate or an
inmate intends to purchase as self-supplied articles, etc. may be restricted to
those purchased from the business entity designated by the warden of the
penal institution for the type of articles designated by the warden of the
penal institution.

(EHEALTIEE —HICHET 2IEBE D CTED HBIEE OMoE)
(Relatives of the Deceased and Other Persons Specified by a Ministry of Justice
Ordinance as Set Forth in Paragraph (1) of Article 55 of the Act)
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B S ERLTERE -HICRET 2IEBA T CED D EEL DM OF L, K
BFoH LT 5,

Article 22 The relatives of the deceased and other persons specified by a
Ministry of Justice Ordinance as set forth in the paragraph (1) of Article 55 of
the Act shall be persons such as those set out under the following items:

— PIEEBRELEE (—ANICRD, )

(1) Person designated by the inmate (only one person);

=ORINAE ORMEE EHOREEZ L TWiRnas 3 RISEBGR & REEOFIF I
boEEEGL, LTHRC, ) . . Rk fR AR KR OB ik

(i1) Inmate's spouse (including a person who has not yet registered their
marriage to the inmate but has a relationship similar to a de facto marital
relationship therewith; the same shall apply hereinafter), child, father,
mother, grandchild, grandfather, grandmother, brother, and sister;

= WNAENEOEELZAT DEORME, A, HFEE T OMBEFLE 25T
L

(iii)) Ambassador, minister, consul, or official in charge of a consular mission of
a foreign country of which the inmate is a national.

GETH DB OS5I L)
(Delivery of Property Left by a Deceased Inmate)

B =4 T LEBIUAE OBERY ONFEMRICEE Lemz o, LUTRE
Co ) I BIRSEZIB/IT2ED L. BANCEDOSIE L ZHFE LB EET
DEFTDH, 2L, BT RE -HA ST DIEFITIENZE DR X0 NN O
i LEFE ETAROREIC L DEMETol2me (ZEDOHENTOBEEY O %2
HEELRWEDOERERZ L 2k, ) (BT, HEOHMAIZ, TDHED
LZDOGIELDOHRFERH T L Z1T, TOEEMIT., TOHEITIIEET,

Article 23 Property left by a deceased inmate (i.e. cash and articles left at the
penal institution. The same shall apply hereinafter) shall be delivered to the
person who first claims delivery of said property from among the persons listed
in the items of the preceding Article. However, if a notification is given
pursuant to the provision of Article 176 of the Act to a person holding a higher
rank in the order of priority as a surviving family member pursuant to the
items of paragraph (1) of Article 92 of the Act (excluding cases where said
person expresses the intention not to claim the delivery of said property) and
the person of the higher rank claims delivery of the property within a

reasonable period of time, the property shall be delivered to that person.

FLtE REEERVER
Chapter VII Hygiene and Medical Care

EHLTERICBETDIEBE T TED D HE)
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(Days Specified by the Ministry of Justice Ordinance as Set forth in Article 57
of the Act)
BN EELTERICHET 2EBE T CTED D AL, RIZBIT 2R LT 5,
Article 24 (1) The days specified by the Ministry of Justice Ordinance as set
forth in Article 57 of the Act shall be the days which are set out under the
following items:
— FHAEE HE SO ENSETICETS A
(1) The days listed from items (ii) through (iv) of paragraph (2) of Article 19;
O FAANTRIEAS & L CEENEE 21T O A
(i1) The days on which a sporting event is held as part of correctional treatment.
2 HINEEIZIT., —BIZ=+SU L 2o, TEXHRYEFRH., EHoMS4 525
b LT D,
(2) An inmate shall be provided with at least 30 minutes of time, and the longest

amount of time possible per day, for the opportunity to exercise.

(AN D [a 55 %)
(Frequency of Bathing, etc.)
FoER BINAFICIE, IWEOBRBERESCHIZ, KO—HEEIZ R (PEE]
(EFEEL+—RE-EHEAZOREHZ VS, LTRLE, ) 2B ThnarHEIZoON
TIX, —HEMC—EE ) | ABREZITOED,

Article 25 (1) An inmate shall be provided with the opportunity to take a bath
promptly after the commencement of the inmate's commitment to a penal
institution, and after that, at a frequency of twice a week or more (an inmate
undertaking disciplinary confinement (i.e. the punishment prescribed in item
(vi) of paragraph (1) of Article 151 of the Act. The same shall apply hereinafter)
shall be given an opportunity to take a bath at a frequency of once a week or
more).

2 BFOPINEEHEDANBONLZNE, BFOBEPTORTITR R0,

(2) Staff members who are to be present when a female inmate bathes must also
be female.

(ZHFE OFEZK OOT £ OlEHE)
(Frequency of Haircuts and Shaving for a Sentenced Person)

B RE BFoINEIIE, HOPITHRGZESLT, kBT —H Iz —HE,
MEZZITOE D,

Article 26 (1) A male sentenced person is to be allowed the opportunity to have a
haircut promptly after the commencement of the execution of sentence, and
after that, at a frequency of about once a month in general.

2 FBFOZINEIZIZ, HOBITERGZ IS, K O—EEIC B2 (PAEET 2 F
SNTWDHHEIZOWTIR, —HEIZ—FELE) | OFZY 21ThbE 2%,

(2) A male sentenced person is to be allowed the opportunity to shave his facial
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hair promptly after the commencement of the execution of sentence, and after
that, at a frequency of twice a week or more (for an inmate serving a
disciplinary confinement, at a frequency of once a week or more).

3 TWTOZHFIZIE, RERHDL L XIC, HEMOEZY ZITOE S,

(3) A female sentenced person is to be allowed the opportunity to shave her face
and have a haircut on an as-needed basis.

4 ﬁﬁiiﬁ@ﬁff Inb b3, ZHEPFEZEXNIOTZY 2TV L 2HET 5

IZBWT, ZORE, TOENEELZAT LHEICKIT 2 EUREE ., FUkoR £

0%@0)%% EEBLUTCHY LD D L XX, HEUIOTZED é’ﬁbﬁfm\%@ &7
Do

(4) Notwithstanding the provisions of the preceding three paragraphs, if a
sentenced person does not want haircut or to shave and this is deemed
reasonable in consideration of the religion of the sentenced person, culture and
customs of the country of which the sentenced person is a national, time of
release, and other circumstances, the sentenced person is allowed not to have a
haircut or to shave.

5 ZMFEIATOE L2WMEOEM ORI, EBEKREVDED D,

(5) The standards for hairstyles in cases where a sentenced person is to have a
haircut shall be determined by the Minister of Justice.

(I LIS DY DI R OO £ Y DO RIEE)
(Frequency of Haircuts and Shaving of an Inmate other than a Sentenced
Person)

Bt tES ZHEUNOHENEE THL-THFTHLLOIZIE, BB _HIZ—[H
Uk, AZZITH> 22T oD LT 5,

Article 27 (1) A male inmate other than a sentenced person is generally
permitted to have a haircut once every two months or more frequently.

2 ZHEBEUNOWNEF ThHo T+ ThdbDITIE, BBl =HIZ—FLE, 3
EZETOIEEHFTLDOLET S,

(2) A female inmate other than a sentenced person is generally permitted to have
a haircut once every three months or more frequently.

3 ZMEFELUSNDOHENEE ThHho THFTHLbOITIE, —HEIZ R E (PAEE %
FreahTnaFCoONTE, —#BEIC—ELE) | OFZV&217H 2 LafFTbol
T 5,

(3) A male inmate other than a sentenced person shall be permitted to shave his
facial hair at twice a week or more frequently (for an inmate undertaking
disciplinary confinement, once a week or more frequently).

4 ZRHHFLDSAOHWNFE Ch> T+ ThHbDIZIE, —AIC—MmLLE, EZED Z1T
2T LEFHFTLOLET D,

(4) A female inmate other than a sentenced person is permitted to shave her face
at the once a month or more frequently.
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5 ZMEBEBUNOHNEZFEOITH>EZ (BRICEVITI bOERS, ) OFZROEAEL,
EBEREDRED D,
(5) The standards for hairstyles (except for self-supplied haircuts) in cases where

S

an inmate other than a sentence person has a haircut shall be determined by
the Minister of Justice.

GHZ R OCOT £ 0 D I7IED L)
(Standards for the Method of Haircuts and Shaving)
B HNSE HNEEOITHIRE, 0T 20 KOEE Y O FEOERE T, IEBRENE
DD,
Article 28 Standards for the method of haircuts and shaving of facial hair in
cases where inmates have a haircut and when they shave shall be determined
by the Minister of Justice.

(TR =2 Wr o> S IH)
(Particulars Regarding Medical Examinations)

B EEAT—RE-HATBROBEIC X HEEZENIL. RICE T 2 FHIT O
THIHbDET D, L. F—F, B -5 (FKEOHUEER, ) KOEHEND
Bt — S E TICHBIT L2FHIZOWTIE, EAIDNESKENED 5 EMEITHENKLE TR
WERBD DL EIT, BEZHEART LN TED,

Article 29 (1) The medical examination pursuant to the provision of the first
part of paragraph (1) of Article 61 of the Act shall provide for the following
particulars. However, the medical examination of item (i), (iii) (except for body
weight), and items (v) through (xi) may be omitted if the doctor deems them
unnecessary according to the standards determined by the Minister of Justice:
—  BETEFE. ARTEIE K ONF IR D5 B D Fi A
(1) Examination of personal medical history, life history, the medical history of

family members;
= BRIAER R UM TR O R A
(i) Examination of subjective and objective symptoms;
= B REXOYREONEI NS K OB O fk A
(iii) Measurement of height, body weight, eyesight, hearing ability;
Ma i o E
(iv) Measurement of blood pressure;
HORFTOFEROER DA ED KA
(v) Measurement of urinary glucose and protein levels;
Ny 7 AR A
(vi) Thoracic radiography check;
t AR ORMERE O R
(vii) Examination of hemoglobin content and the numbers of red blood cells;
N EINVEI v I FxYuareFy s N0 A7IF0—8 (GOT) | M7 /v
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AIv Ny NG AT IS—E (GPT) KO or~—TVEZIN T
ARTFH—F (y—GTP) OB

(vii1)) Examination of serum glutamic oxaloacetic transaminase (GOT), glutamic
pyruvic transaminase (GPT), and gamma-glutamyl transpeptidase (Gamma-
GTP);

u MRl AT —)L, HEEVREA2LATa—)L (HDLaI L A5 o—
V) KOME Y 7Y 7 A4 ROBEOKA

(ix) Examination of total cholesterol levels in blood serum, high-density
lipoprotein cholesterol (HDL cholesterol), and triglyceride levels in blood
serums;

+ kR A

(x) Blood glucose test;

+— LEXRA

(xi) Electrocardiogram examination.

2 EBEANT—RE-HBRBEOBREIZ X DEEEZWNIL, AiEE 528 5 FHDIEN,
ERIAMEEERBOHFHIZOWTITI LD ET D,

(2) The medical examination pursuant to the provision of the latter part in
paragraph (1) of Article 61 of the Act shall be performed, in addition to the
examination provided for in item (ii) of the preceding paragraph, as deemed
necessary by the doctor.

(Fa4 = D~y 4 H)
(Compliance Rules for the Appointed Doctor)

ot NFEHERORIT. EEAT=RF —HOHEIC L 22K CREMGOLE L
Gie, LFHLC, ) 2% 52 & E2FTHEICIE, REOZREIT O EM L HEFHE
Al L, RICH|IT 5 FHZ BAMICHERT 50D LT 5,

Article 30 In cases where an inmate is permitted to receive medical treatment
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 63 of the Act (including
treatment for nutritional support, the same shall apply hereinafter), the
warden of the penal institution shall give specific instruction regarding the
following particulars to the doctor or dentist who is going to perform the
medical treatment prescribed in said paragraph:

— IELRHEMRL BIRETOGIUNOLFTNIIE B A TE R 67202 &,

(i) The doctor or dentist must not enter any areas except for the place of
medical treatment without just cause;

PRIV D8 B ME FAIZ oo oW T, JHEfik DR EET D

LOLUNDEDE[MH L TERBRNT L,

(i1) The doctor or dentist must not use any instrument, material, medicine, or
any other articles for medical treatment except for the ones designated by
the warden of the penal institution;

= OWNEE EENORZE LTI R BRNWI &,
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(iii) The doctor or dentist must not deliver to or accept from an inmate any

cash or articles;
MW BB & 2RO T LB Z I &I L2552 LTI b Ran &
(iv) The doctor or dentist must not have any conversation with an inmate

which obviously deviates from that which is required for medical treatment;
. BRI FICHEIT 2 ODIEh, FIFHERROBAEL ORF ZH#R T 572 O B FHIH
(v) In addition to what is set forth in the preceding items, particulars that are

required for maintaining discipline and order of the penal institution.

(EFANTURICHIET DEFE T TED L HEE)

(Measures Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in Article
64 of the Act)

Fot Rk EEATURICHET 2EBE T CED DIEIL. RICHIT HHE L T2,

Article 31 The measures specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth
in Article 64 of the Act shall be such measures which are set out under the
following items:

— BIJEORIFERITHY S, ITHGENT8W DR H LM EY . KIEZ Doy
Al S DWW T DT, BEEEL ORI AR D 50 K O A B 1k 3 2 #i &

(1) Disinfection or disposal of, or other measures to prevent growth or spread of
pathogens in any foods, drinks, clothing, or other articles which were
contaminated by or may have been contaminated by pathogens of an
infectious disease;

= EEERITDhbERNC L,

(i1) Prohibition of work;

= ANBXITREEZITOERN &,

(iii) Prohibition of bathing or haircuts.

(— A EZE S D A 57)
(Self-Supplied Non-Prescription Medicine)

B T4 EBERKESMEET A EERICE O TE, FIEmR ORI, I EE ot
L. ¥EyE (B = HEEREEEN R & o+ H4E —BclET s AE
bt EBREPEDDMADBDIZRD, ) Tho T, HNAEE OREIREBIZHES
LT, AT 22 ENMELERDAGEENRH Y, o, EHTLZENEORELSE
THEENBDRNEDIZHONT, JHFERR OB & OB ORERr 2 O e BEEE L
XEEETOIEBENDN L5562 RE . LERBEOFKHANT, BFO b D&M
DIDIRETHZ T HOLET 5,

Article 32 (1) At the penal institution designated by the Minister of Justice, the
warden of the penal institution shall permit an inmate to retain self-supplied
non-prescription medicine for the inmate's personal use within the limit
necessary, as long as said medicine is non-prescription medicine prescribed in
item (i) of Article 25 of the Pharmaceutical Affairs Act (Act No. 145 of
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1960)(which shall be limited to those determined by the Minister of Justice),
there is a possibility that the use of the medicine is required in the light of
physical condition of the inmate, and there is little possibility that the use of
the medicine will cause harm to the health of the inmate, except where there is
a risk of causing a hindrance to either the maintenance of discipline and order
or the management and administration of the penal institution.

2 WINABEDPHEOHEIZLVIRET 2 —RAERMLIT, LEIDD L XITEOMH
ERBICHIF D Z L2 bRV ICB T, Sl oE N RET 5 EENTE
FEHOM, BIHLDOMORERMIIRESEDL D LT D,

(2) The non-prescription medicine retained by an inmate pursuant to the
preceding paragraph shall be retained on a shelf, in a container, or in other
retention space inside or outside the inmate's room, designated by the warden
of the penal institution, as long as the retention location does not unreasonably
prevent the use of said medicine when required.

BAE BEETOHE
Chapter VIII Access to Books, etc.

(BIER D H D £ 1)
(Charging of Expenses for Translation)

Fot =4 EHELTRE CHICHET 2RO E ML FESF OB O B R &K TR
KNEDOHMBENIHEOL LTZOFICABIELZEDRMEY LBEOOND & XITRD
ZTOFHEIZABIEL LN TE 20D LT D, 2L, BHNAENROKZONT L
MIZEETLHHETHLIGEIT. FRlOFEFLRHDL LT E2RE, ZORY TR,

Article 33 Expenses for translations prescribed in paragraph (2) of Article 70 of
the Act may be charged to the inmate if it is considered to be reasonable to do
so in light of the purpose of access to the book, etc. or the inmate's ability to
pay; provided, however, that this shall not apply where the inmate falls under
any of the following items except in extraordinary circumstances:

— [EFEERT oA LN

(i) An inmate does not have the ability to understand Japanese through
reading;

Z O RFIEbRThIERESZHE TS RVWE

(i) An inmate can only access books, etc. written in Braille.

Cor IR IZ BE 9~ 2 Il BR)
(Restrictions on Newspapers)

Btk EELH—FROBEICL DWNAEREDRGT 52 &8 TE 28 EM O
OFIFRIX, FFICBET 2 FHHZRE L CHE T 2 H PRI DWW T, FlFEfizk o
DEIRET 2 ML EOFEMD 5 B gRINEF 23 IR T 5 — /KL o BHTIS HI R
LZEITEVITHZENTEDL LD ET D, RFRICHTL2FEHARAL CHIET HH
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T B LA O B BRI DWW T h ., [k E T 5,

Article 34 (1) Restrictions on newspapers that may be acquired by an inmate
pursuant to the provision of Article 71 of the Act may be implemented by
limiting the number to one or more newspapers selected by an inmate from the
two or more newspapers designated by the warden of the penal institution
which are classed as daily newspapers that report general information about
current affairs. The same shall apply to daily newspapers other than those
which report general information about current affairs.

2 EEL+—ROBEICLDWINEELNBIGT H 2 LA TE LHEEO IS IEOH]
FRi%, BHEHEKICOWT, FFEEROENTRET 5 FEE DO DO—H L LDk
RIBAICHIRT 2 Z LICKVITHO ZENTEL D LT 5,

(2) Restrictions on acquisition procedures for newspapers that may be acquired
by an inmate pursuant to the provision of Article 71 of the Act may be
performed by limiting them to subscription of a daily newspaper for at least
one month from the business entity designated by the warden of the penal
institution.

FBILE HEROBRFOMER
Chapter IX Maintaining of Discipline and Order

(EHEETARE -—HICHET 2IEBE T TED D5E)
(Cases Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set forth in Paragraph
(1) of Article 76 of the Act)
FotIE ERELHFAFE-HIIBET 2EBAT CEDLISLAIX. 1+ —R&FIC
o256 LT 2,
Article 35 Cases specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth in
paragraph (1) of Article 76 of the Act shall be the cases listed in the items of
Article 11 of the Act.

({1 L)
(Guarding Equipment)

FoFRE BELHEEE -HNIE HOBEICKLEREMARIX., KIZBE TS L
DETD,

Article 36 The guarding equipment required for the measures prescribed in
paragraph (1) or paragraph (2) of Article 77 of the Act shall be such equipment
as set out under the following items:

- EE
(i) Batons;
— ELxo

(i1) Long batons;

= STEK
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(iii) Sasumata;

o JE

(iv) Shields;

F TR, MR T AR K OVE R NS Z A & O R

(v) Tear-gas grenades, tear gas canisters and dye markers, and their launching
devices;

NOMERAT L —

(vi) Tear-gas spray.

(FifH M ONF8E O H 5 1E)
(Method of Use of Arresting Ropes and Handcuffs)

ot tak WBNAEEZEET LG L2 LN TE DRI, FIUEEDIESR
L HFNEE-HEFOWTNNDITREZT BTN LGEERE, BIRE ICE
DLHFE—FEOFEEET D,

Article 37 (1) The handcuffs which may be used for escorting an inmate shall be
the Class 1 handcuffs prescribed in Appended Table 1 except where there is a
risk that the inmate may carry out any act provided for in the items of
paragraph (1) of Article 78 of the Act.

2 HNATICHMBEZEAT 2561203, MROERZEZELIGGITL2 LBV E
IRBLRTNITIR B0,

(2) In the cases where arresting ropes are used on an inmate, careful attention
shall be paid so that inmate's blood flow is not seriously restricted.

(fhifR, F8E L O RAKDOHIF)
(Forms of Arresting Ropes, Handcuffs, and Restraint Suit)
BN Hif, FEAOMERKOHRIL, JMRFE-DOLBY &T5,
Article 38 The forms of arresting ropes, handcuffs, and restraint suit shall be
those provided for in Appended Table 1.

(PR3 =8 O & Mo OV AR O F: 1)
(Standards for the Structure of and Facilities in Protection Room)
oLk REEOHEROBRMOEREIL, koL T2,
Article 39 The standards for the structure and facilities of the protection room
shall be those set out under the following items:

— WEINTEOHEEZEDITITSWEEROREEZAT LT &,

(1) The room shall have a structure and facilities which were designed so that
the person who is confined in the protection room cannot easily suffer
physical damage;

ZOBEEL. IHEBRLICKVWEER ORI AT HZ L,

(i1) The room shall have a structure and facilities which are not easily damaged
or defaced;
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= PiE EAEOBREEROREEAETH I L,

(iii) The room shall have a structure and facilities which have effective
soundproofing;

W SENORBICKEN 2 WEE R O EHT 52 L,

(iv) The room shall have a structure and facilities which do not prevent
observation of inside the room;

YA, B, BRI, RE. BB R OBEKO O OER e AT 5 2
&

(v) The room shall have a structure and facilities allowing for appropriate
ventilation, natural lighting, lighting, heat insulation, damp proofing, and

drainage.

(EFENTRFE-HIHET DEFETTEDL5E)

(Cases Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in Paragraph
(1) of Article 80 of the Act)

FU+K EBENTRE-HIBET 2 EFAT CTEDLISLAIX. RIBITL256 LT

Do

Article 40 Cases specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth in
paragraph (1) of Article 80 of the Act shall be cases such as those set out under
the following items:

— WNAEBEDEBNTRE _HESOWTHNIEET L2 & L0 0 XITHIIE
FUNDENRGZE K EDOWNT NN UT DI b2BEZNNH LA
BWT, HFEREZRORNNMNURSBEZEF T2 zmuLicL &,

(1) Cases where the warden of the penal institution ordered the carrying of
small arms and light weapons when an inmate falls under any of the cases
set out under the items of paragraph (2) of Article 80 of the Act, or any
person other than an inmate falls under any of the cases set out under the
items of paragraph (3) of Article 80 of the Act;

ZOATFIEHET 2SAICBN T, IMERR R T L 2 Lo T, HEFEfROR
DMBERFFONE ENRNE X,

(i1) Cases where there is no time to wait for an order of the warden of the penal
institution regarding the carrying of small arms and light weapons, in the
cases prescribed in the preceding item,;

= JHFERROROMFIC LY PNREEER O OFFSOT A, B L < 0E
AT O B

(ii1) Cases where prison officers practice, check, maintain, or transport small
arms and light weapons, in accordance with an order of the warden of the

penal institution.

(FhFR O F D)
(Report on the Use of Arresting Ropes)
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FU+—2% JHBEEIL. KIZEIT25681TE, NS, 2052 FHHx O RICHE

LR HIER B0,

Article 41 In the following cases, a prison officer must promptly report on the
matter to the warden of the penal institution:

— WNEEDESETNEE EHEEOWTNNDITEE2T2B8ENNH HBEIC
BT, I FELMEH L & &,

(i) Cases where arresting ropes or handcuffs were used where there was a risk
that an inmate may have performed any act provided for in the items of
paragraph (1) of Article 78 of the Act;

= HIERFE S FICET SRR T, IMIRBEER LI L &,

(i1) Cases where small arms and light weapons were carried in the cases listed
in item (ii) of the preceding Article;

= R&zEHLLE &,

(ii1) Cases where arms were used.

USBD BT TH TS LN ES 2k 5 Y4 4)
(Compensation for Inmates who Die during Engagement in Emergency Work)
FU+ "% FHART+—F0OLHENRT =L TOREIT, HINEENIERHN+ 5FE—H
DODHEIZ LV ISBORABITEHWTIHT L, BB L, UIERITH > T2 GEICFSERE
THICBWTHERTOESEEROBEICEIY ET 2 FLEBICHO>WTHEHRT 5,
Article 42 The provisions of Articles 61 through 63 shall apply mutatis mutandis
to the compensation paid pursuant to the provision of Article 100 of the Act as
applied mutatis mutandis pursuant to item (ii) of Article 82 of the Act in cases
of death, injury, or illness of an inmate incurred by engaging in emergency
work pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 82 of the Act.

E4E BELBOERE

Chapter X Implementation of Correctional Treatment

(AL ZEH D R E )
(Establishment of Treatment Guideline)

FU+ =2 AuBZEGE (EHE/N\HIUSEE “HICHET 2EEHEEZ VY, LN ZDRIC
BOWTHC, ) & EHBNTILER —HE - SICED55E (LT [BlMEEE] &
W, ) BDRTTLHETIZEDDLILDET S,

Article 43 (1) Treatment guideline (i.e. the treatment guideline prescribed in
paragraph (2) of Article 84 of the Act. Hereinafter the same shall apply in this
article) shall be determined before the completion of the guidance prescribed in
item (i) of paragraph (1) of Article 85 of the Act (hereinafter referred to as the
"Guidance at Commencement").

2 FFEEZROEX, BELBOERKNZOMOFFEZEZE L THLERNHDL LRDD
EEIL, WBEHEEZEET LD ET 5,
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(2) The warden of the penal institution shall change the treatment guideline if it
is deemed necessary considering the progress of correctional treatment or other
circumstances.

3 HIZHICED D b ODIEN, BEFEHORE M OVEFIZE L ERFHIT, EH KR
ERED D,

(3) In addition to what is provided for in the preceding two paragraphs, any
particulars required for establishment and revision of treatment guideline
shall be determined by the Minister of Justice.

(EFENFTLEE —HE —FICHET 2IEBE S TED 2 W)
(Period Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in item (),
Paragraph (1) of Article 85 of the Act)

FUHE EFENTLEE-HE - FICHET 2EFE S TED 28T, ZEM e
T 5,

Article 44 (1) The period specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth
in item (i) of paragraph (1) of Article 85 of the Act shall be two weeks.

2 JHOPITERLEE . ZINE Z O JFERMER I IET 2855128\ T, Bk
BAZBWTEIMARRFHEE 21TV & Z1d, BET OIS s (A S T % B,
ATEH OB A L2,

(2) In cases where a sentenced person is transferred to another penal institution
after the commencement of execution of sentence, if the Guidance at the
Commencement of Execution of Sentence is not provided at the original
institution, the period for which the sentenced person is committed to the
original penal institution shall not be included in the period provided for in the
preceding paragraph.

3 JHFEMZFROEX., AT ZHOBEICH2Db T, FGFRHEEOERIRDL, S OF
i, BUT T REE, HFERER ~DOINEREZOMOFEFLBE L THLENDH L LRBD
L& EF, FMBRREEZITOHMEZIER L, XIFEMRTL2Z2L08TED,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, the warden
of the penal institution may extend or shorten the period during which the
Guidance at the Commencement of Execution of Sentence is provided, if the
warden finds it necessary to do so in consideration of the progress of the
Guidance at the Commencement of Execution of Sentence, age of the sentenced
person, the term of imprisonment to be served, history of previous commitment
to penal institutions, and other circumstances.

(EFHENTLEE—HE _SICHET 2IEBE S CTED 2 HIM)
(Period Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in Item (i) of
Paragraph (1) of Article 85 of the Act)
FU+HE EFENTRAEE -HE SICHET 2EFE S CTED 2T, ZEM e
T 5,

28



Article 45 (1) The period specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth
in item (ii) of paragraph (1) of Article 85 of the Act shall be two weeks.

2 JHEFEMRORIX. ATEOBEIZL D LT, SZIHFE DI FHMEER I STz i
MEDOMOEFLZRE L TUENH DL LHODL LT, EHENTAEE -HE 5
EDLIEEEZITOMMALE L, XIXEMHET L2 LN TE 5,

(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, the warden of the
penal institution may extend or shorten the period during which the guidance
prescribed in item (ii) of paragraph (1) of Article 85 of the Act is provided, if
the warden finds it necessary to do so in consideration of the length of the
period for which the sentenced person was committed to the penal institution
or other circumstances.

(R IEALETEZ1T 9 H)
(Day on which Correctional Treatment, etc. is Conducted)

FU RS EFERNTLRE-H, FE R XIBENROREICLH55HE (LLT 14
EfRE] Lo, ) 2179 Bk, RICBIT L2 OREZED LD LT D,

Article 46 (1) The days on which the guidance pursuant to the provisions of
paragraph (1) of Article 85, Articles 103 or Article 104 of the Act (hereinafter
referred to as "Correctional Guidance") is provided shall exclude the following
days:

— BIARE_HE SO E =FFETITHBITLHA
(i) The days listed in items (i) through (iii) of paragraph (2) of Article 19;

= ZHENZORME I HENOMBEIEC LI &t &2y | REE2HET S
BEllRB T, TOHNL BB O ERfiER DR EES 5 H
(i1) The days specified by the warden of the penal institution which are within

one week from the date on which the sentenced person was notified of the
death of said sentenced person's spouse or relatives within the second degree
of kinship, if said sentenced person wishes to have a period of mourning.

2 B (HEAFEELRS, REIZBWTHL, ) 21702V AEE, AiEESROE A+
NUGRE HENZITHE T 5H &35,

(2) Days without work (except for daily work; the same shall apply in the
following paragraph) are as listed in the items of the preceding paragraph and
item (iv) of paragraph (2) of Article 19.

3 HIZHOBUEIZ D LT, BERELIT O LETOMR, ROEMEREITLR 5 R O
HIREDMMOFENSBERN DD & &1, B 5 ROB IR HE NS
BT 2 A 2R EREUIEREETOREEDDL LN TE D, ZOHRAICENT, £
O HIZARREML EEEAIT O & &1, ZOEELITIZNEIZIZ, TEHRY, 20
H6—HUNORTHEIZHET 2 HUADO H ZEREZTLRVWHEED LD ET 5,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, days listed
in item (i) of paragraph (1) of this Article and item (iv) of paragraph (2) of
Article 19 may be determined as the day on which Correctional Guidance or
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work is performed, if this is necessary due to availability of the places for
Correctional Guidance, delivery date of products produced in manufacturing
work, or any other circumstances. In this case, if said work is performed for 6
hours or more on that day, with regard to the sentenced person who is assigned
to that work, as far as possible, a certain day within one month, other than the
days prescribed by the preceding paragraph, shall be determined as a day
without work.

4 HEAMEEZTOZMEICONTR, B HIIHET 5 0O BEL O — B O/EZERH
ZEREL, EEZITORVWHEZEDDLI LD ET S,

(4) With regard to a sentenced person who is assigned to daily work, days
without work shall be determined by taking into consideration the number of

days prescribed by paragraph (2) of this Article and the hours of work per day.

(& IR AL SE 21T 5 RFR))
(Hours in which Correctional Treatment, etc. are Conducted)

FUHtE4% BEREEROMEEZITORRIZ. ChO6E2AHE LT HIZ O\ %2 #
AIRVHIHANTED D D LT D,

Article 47 (1) The number of hours of Correctional Guidance and of work shall
not exceed 8 hours per day in total.

2 RAIEOHEI DO T, BIEFEE 21T 5 LT OMElk, BUEEZEITER 2 50 Ofh
REDMDOFEAG NSO MENH D & E 13, BEFEROIEELITORHIIZ, Zhbzds
LT RIZHOE R ZBARWHEPAN T, FEOHEHZ B TEDDH I LR T
x5,

(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, the hours of
Correctional Guidance and work may be determined as exceeding the hours
limited by the preceding paragraph but within 12 hours in total per day, if this
1s necessary due to the availability of places for Correctional Guidance,
delivery date for products produced by manufacturing work, or any other
circumstances.

(il FR D% FN)
(Alleviation of Restrictions)

FHINS THFEhERR OB OBRT 2R T 2 72O O OETE R OITENC X T 5
HIRRIZ, BAGRRFFRE ST Lo 2 HOW T, B—fl, 5, 5 —FE 3 U FE
D5y (LLF THIRX 7 o, ) ZHEEL, XFEOHREZEE L, £ OHIRX
TOREIS CIRFIZED D EZAICEVLEEZITO Z IR0, JAREMT S H 0
LT 5,

Article 48 (1) Restrictions on the life and activities of a sentenced person for the
purpose of maintaining discipline and order in the penal institution shall be
alleviated seriatim by designating Class 1, 2, 3, or 4 (hereinafter referred to as
the "Class of Restrictions") for the sentenced person who been completed the
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Guidance at Commencement, by changing the class of said sentenced person's
restriction, and by conducting the treatment in accordance with said sentenced
person's Class of Restriction pursuant to the following Article.

2 FEMEZROREIL, BARHEEEZKT LI2BESCHIC, EE =150 BMNEERT 5
FOAZZRHI L, ZOFHHIZIS C T, fRRKSZHET 20 LT 5,

(2) The warden of the penal institution, promptly after the completion of
Guidance at the Commencement of Execution of Sentence, shall estimate the
prospects of achieving the purpose prescribed in Article 30 of the Act, and
determine the Class of Restrictions according to said prospects.

3 MR ORI, EHAIC, KOBERE, ATEHO RIAZZFE L, #EYE TH D L&
L& EF, ZOFmITIE U T, HIREKDDIEEZEET LD LT 5,

(3) The warden of the penal institution, on a regular and on an as-needed basis,
shall evaluate the prospects as prescribed in the preceding paragraph, and
shall change the Class of Restrictions designated for a sentenced person
according to said evaluation if it is deemed appropriate to do so.

(BEDOIEES)
(Designation of a Room)

FUHILE FHHEOBIRXDIIHRE SN TV DOIZMEDFEIL, WEZHRT L0
I PLE L S A M XTI EO R T2 T3, EGE L R2WEE2HET S
bLOLET D,

Article 49 (1) The room allocated to a sentenced person for whom Class 1 is
designated as the Class of Restrictions shall be one which does not have all or
part of the facilities or measures normally required to secure detention.

2 BRI SFEORIRX T E SAVTW DI OFRER, TSR O &
UBTFOMEFFIC R A AT 2B NN R NGEICEBW T, Al B L5805 & 1T
[RY . BIHOEZIBEETHZENTELH LD ET D,

(2) The room allocated to a sentenced person for whom Class 2 or 3 is designated
as the Class of Restrictions may be the one prescribed in the preceding
paragraph, only if this is deemed appropriate where there is no risk of causing
hindrance to maintaining discipline and order in the penal institution.

3 HB—FILE FEOHIBRXZICHEE STV DZHEIZ DN T, BIEAB%T,
FELTHEERADELRGHTITI)> D& L, &l hEs LD D & S ITEFH /N1
EROBEIC LV IHFREOIDBELRIGTTIT ) 2N TE LD ET 5,

(3) The correctional treatment, etc. for a sentenced person for whom Class 1 or 2
is designated as the Class of Restrictions shall mainly be conducted at an
appropriate location outside the building in which said sentenced person's
room is located, and may be conducted at an appropriate location outside the
penal institution pursuant to the provision of Article 87 of the Act if this is

deemed appropriate in terms of said sentenced person's treatment.
4 F=FEOHIRXFICHE SN TWDZHEICHOWTIL, FBELEE L, HIFEhHEx
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IZBWT, EL LTEEHINOBEYRGFTTITY) bD LT 5,

(4) The correctional treatment, etc. for a sentenced person for whom Class 3 is
designated as the Class of Restrictions shall be provided within the penal
institution and mainly at an appropriate location outside the building in which
said sentenced person's room is located.

5 FHIUFEDOHIRXIFICHEE SN TWDZINFITOW T, BELBEE L, HFEHE N
IZBEWT, FICHEPRH LA ZRE . BEMNTIT O ?t)a) LT 5,

(5) The correctional treatment, etc. for a sentenced person for whom Class 4 is
designated as the Class of Restrictions shall be provided within the penal
institution and, within the building in which said sentenced person's room is
located, except for in specific cases.

6 ERCHLEEE-—HOHEICLOMmE, EBEH+ _RALDOHEIC L DIHEDLE
WXIEZ DR O ERE A L < IXERHZ OO F sk O AL OCRF 2 /iR 5729
OFEIX. ENEAROFENS FET 2 0ERNH L RO LGEERE . JHEHE D
ERHIRE TS CTo EROBE R ORBEROEAE L L TED D & 2 ATV, FEhi T

20T 5,

(6) The search pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 75 of the Act,
the attendance and the audio or video recording during visits pursuant to the
provision of the main clause of Article 112 of the Act, and other measures to
maintain discipline and order of the penal institution may be performed in
accordance with the standards for the frequency and manner of performance of
said activities as determined by the warden of the penal institution based on
the Class of Restrictions except when it is deemed necessary to perform said
activities due to individual and specific reasons.

(B PURE D HIFR X /3 1246 5 B )
(Points to Note with Regard to Class 4 Restrictions)
FUHILED = FIFEfgx O RIE, FHUMEOFIRXSICHEE SN TWHZHE (JEOHR
IZEVIREES TV D EERLS, ) It L. KMoflRRSICHRELZEETLH 2 &
DTELEIBMENTEATO L L BIT, TEHRVEFMLBOKEEZ( 5T 25X 55
HLHLDET D,

Article 49-2 The warden of the penal institution shall encourage a sentenced
person to whom Class 4 restriction is currently designated (except for those
isolated from other inmates pursuant to the provisions of the Act) to behave so
that said sentenced person's Class of Restriction will be upgraded, and
endeavor to provide opportunities for group treatment to said sentenced person
wherever possible.

(BRI % A2 36 1 2 ALid)
(Treatment at Open-type Institution)
FHAE EFENHNSEE _HOBEID X 5Bk T o s o — TR D R X 5y
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IZHRESNTVDIZHFEIZONWTYTI ZENTE DL LD ET D,

Article 50 Treatment at open-type institution pursuant to the provision of
paragraph (2) of Article 88 of the Act may be provided to a sentenced person for
whom Class 1 is designated as the Class of Restrictions.

(Fl BRIX 73 D Fi TE D Ffoi 55 )
(Procedures for the Determination of the Class of Restriction)

Fht—5 AIURICED D HODIEN, HIIRKS S OEE KR OZ OFREDEE O Fiit
DI S Ht 5% O LA M OFRTF & #EFRr 3 5 7290 OS2 I3 O 4G K OTENZ b3 S il BR D
AR LB 2 FIHIT, BB REDNED D,

Article 51 In addition to what is provided for in the preceding four Articles, the
procedures for designation and change of the designation of a Class of
Restrictions and any particulars necessary for the alleviation of restrictions on
the life and activities of a sentenced person for the purpose of maintaining
discipline and order in the penal institution shall be determined by the
Minister of Justice.

(EFENFIERFE NS ITHE T 2EBE D TED 5 L)
(Treatment Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in Item
(iv) of Article 89 of the Act)
A5 ERENTLEENEICHET 2IEBA S CED DL, WIZHIT 2 Wi
LI 5,
Article 52 Treatment specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth in
item (iv) of Article 89 of the Act shall that set out under the following items:
— ZHERREEZHET I LN TEXAEFEEOEERETEDD &,
(i) Determine the number of letters a sentenced person may claim to send;
= ORBEEEEICEWT, TUEE LT A EZHEIEL . ST FEIERR O & D
THOWEMCSIMNT 52 L2 2 & ZOMOFFER O &N ED 5 ik
(i1) To give a sentenced person permission to watch television or videos and to
participate in an activities planned by the warden of the penal institution
during Leisure Time, etc. or other treatment determined by the warden of
the penal institution.

(B E)
(Privilege Measures)

Bt =4 EBEEBEIX RICEDDEIAICELY, ZHFIZHOWT, ZOZHREE D
FHIICE S S EBXSZHBEL. FOXRFITIS U TREZITI Z L2k, T2
DET D,

Article 53 Privilege measures shall be conferred by conducting treatment of a
sentenced person according to the class of privilege determined based on the
assessment of the attitude toward the punishment as set out below:
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— EBXKIE. BB B BEE BUBEAOELEOKX LTS,

(1) Classes of privilege shall consist of Category 1, 2, 3, 4, and 5;

= =R ORIE, WAPGIUA EFTXIEIHHA2LFE =R £ TOWRE (LT T
I & o, ) DI LT Sk L CREF R IZ B W T O PIT 2 51T T
2 3 SATFHE IR O K RICEIBIX 3 DI EEZZ T TV LZINETH > T, £D
PRI NI — H L B OBAT 2520 F 72 6 DIZ DWW T, Z ORI 23 % L 72 %
+RUNIZ, ZORHMIHHIZI T 2 ZINEE 0TI K-S x, BB ZEET D
HLOLET D,

(i1) The warden of the penal institution shall, with regard to a sentenced
person for whom a sentence has been executed at the penal institution in a
continuous manner since or from before the first day of a period starting in
April and ending in September, or a period starting in October and ending in
March in the following year (hereinafter referred to as the "Assessment
Period") or a sentenced person for whom a class of privilege was designated
as of the last day of the Assessment Period (applicable to the persons for
which the sentence has been executed for one month or longer during the
Assessment Period) , designate a class of privilege in accordance with the
assessment of the sentenced person's attitudes toward the punishment
within 10 days after the expiry of the said Assessment Period;

= MR ORIE. B ICHES 2 2B 23 U2 ORI AN L 72 % 1SR
BU+NEOHEICLD2EEZITo T2 HEICB T, LERHD LR D & E(T,
Z OFHIHIMNIC 1T 2 ZIHEEEICINZ T, £ OEEITRDITAHDNEL DM OFEF
el L, oMb KRS, EERXKSZEE L, UIEBX S OEE % BALOE
BXOORECERST LI ENTELHLDET D,

(iii) If the sentenced person prescribed in the preceding item received a reward
pursuant to the provision of Article 149 of the Act after the end of the
Assessment Period, the warden of the penal institution, if deemed necessary,
may evaluate the behavior which became the reason for the reward and other
circumstances in addition to said sentenced person's attitude toward the
punishment within the Assessment Period, and may determine the class of
privilege or upgrade the class of privilege accordingly:;

M JHgEfEak DR IE. 5 S ICHE T 2 I N2 ORI R A3 L 72 % (AT
% (FEIZREONL_XETHZ VI, UTFRL, ) ZLEHEIc8N T, LER
bHERDDH L XTI, TOFHMBIMIZI T 522 T, ZDKAIT 2O
B, BEAOEE, KATTRARZRICBT2Z0FOEREZDOMOFEFLZFHML., 0
FEmC S & BB AEE L, UIEBX S OFEE Z TALOEIEX 75 O EIC
EHETHIENTEDHLDET D,

(iv) If the sentenced person prescribed in the item (ii) of this Article committed
a disciplinary offence (i.e. an act based on which disciplinary punishments
are to be imposed. The same shall apply hereinafter) after the end of the
Assessment Period, the warden of the penal institution, if deemed necessary,
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may evaluate the nature, gravity, and motive behind the disciplinary offense,
attitude after the disciplinary offense, and other circumstances in addition to
said sentenced person's attitude toward the punishment within the
Assessment Period, and may determine the class of privilege or downgrade
the class of privilege accordingly;

T AT HORUEIC LV EEX S ZEE L, XITEBX 0 ELZZEE L2 HaIlid,
SINFIZHR L CREZIT > 72 B XUTZME R 2 ORAIT#A%Z LTz B D& T % i ]
AR D B IX Sy DFREZAT 5 I 72 - Tk, TOEEZTOT. LT ORKANT
RHELIRrolebDE LT, ZMEBEZFE L 20T R0 ET 5, 7272
L., HoFOREICLVEBEXSEEE L., IFTEEXSORELZET LLGA
BT, HY LD DL XL, ZORY TRV,

(v) In cases where a class of privilege was determined or changed according to
the provisions of the preceding two items, when a class of privilege is
determined for the Assessment Period where the date on which a reward is
given to the sentenced person or the sentenced person committed the
disciplinary offense belongs, the sentenced person's attitude toward the
punishment shall be assessed by assuming that the reward was not given or
the disciplinary offence was not committed in that Assessment Period. This
does not apply, however, to cases where a class of privilege was determined
or changed in accordance with the provision of item (iii) of this Article and
this is deemed appropriate;

NOHERER ORIX. TFREE ISR T 2T OBITORREO B Ol Ffiax (23 TR
DBATHBIGE SN2 HEIZIE. ZOREOR) 2oEFE L TAHZ/KET 2 D8
T2 H DA DOYIA F THERE L T FERERIZB WD THOBITZ 21 TV 52 JHE T
o T, EBXGOEELZIT TRV EDIZONT, F o S5OBEIC LY EBX
DEEETREGAELRE, TORIC, BEIZR SN L0 H 556 1TITFH L
DEBX 3%, B2 SNl B2 WEAETh TSHREBENRETHDL Z &
AT HEBAE LTUESKENEDL2FHANR D 250 ITLENHOEERX %2, £h
LS DG EIITE HOBBX S ZHRET 2D LT 5,

(vi) With regard to a sentenced person who has been detained for execution of
punishment in the penal institution continuously until the first day of the
month following the month where the day on which 6 months have elapsed
from the day on which the execution of the punishment started at the penal
institution (if execution of the rest of the punishment started at the penal
institution, the date on which said rest of the punishment started) belongs
and has not been granted a class of privilege, except for the cases where a
class of privilege shall be determined in accordance with item (ii) of this
Article, the warden of the penal institution, on said first day, shall designate
Category 5 as the class of privilege if disciplinary punishment has been
1mposed on the sentenced person, Category 4 privilege if disciplinary
punishment has not been imposed on the sentenced person but the sentenced

35



person's attitudes toward the punishment can be shown as having been bad
in accordance with reasons determined by the Minister of Justice, and
Category 3 privilege if none of the above applies to this sentenced person;

t MR ORIL, B OBEIC &0 F =R SUIEWEOEB X 3 IR E ST
L5 ZEEN 2 B L7258 1TiE, BB O E 2 5 WHO BB X 5 OfREICE
[ e RS YO B

(vi1) The warden of the penal institution, if disciplinary punishment is imposed
on a sentenced person who has been granted a Category 3 or 4 class of
privilege in accordance with the provision of the preceding item, shall change
the class of privilege designated for said sentenced person to Category 5;

N EEX S OREIL, RIZH T L55HE810E., 0 NERI bDET 5,

(viii) In the following cases, the designation of a class of privilege shall cease to
be effective:
A HERRORPRICEBEX 3 ZHREL, XITZDOHEELZEL L L &,
(a) The next time that the warden of the penal institution designates a class

of privilege, or changes the designated class of privilege;

7 ZJHE D EmE 2 SRS iz & &,
(b) The sentenced person was released from the penal institution;

L HB—EPOHEIVEE TOEBRXDITHEE SN TV D ZINE IR, ELROZ O]
OHEOHFHPANT, REICEDD & ZAICLHABEEITHI> D ET D,

(ix) A sentenced person for whom a Category 1, 2, 3, or 4 class of privilege is
designated shall receive treatment prescribed by the following Article within
the limits of the provisions of the Act and this Ordinance.

(ALENE)

(Contents of Treatment)

BHAUE FH-HOBBXSIHRE SN TV A ZHFICIEL, RITHEIT H208%E1T5 b

DEFT D,

Article 54 (1) A sentenced person for whom a Category 1 class of privilege is
designated shall receive the following treatment:

— EENEE _HOBEIC LY | BRSO OTNFERRIZIS T 5 B ARE
AW AR L, T~ A B, B EXaT 52 &

(i) The lending of room decorations and other articles used in daily life in the
penal institution or the supply of sweets and favorite articles at least once
per month, pursuant to the provision of paragraph (2) of Article 40 of the Act;

RN -RECHOREICK Y, B, BRGNS, Y2 BAAH K DR

MR P 477 L2 36 1 2 B HTE BN ICHH W A 2 DWW T, BRDO L ODEHEZFFT 2 &,

(i1) Permission to use self-supplied nightwear, room decorations, sandals,
cushions, and articles for recreational activities during Leisure Time,
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 41 of the Act;

= EEN—RE-HOREILEY . BB AUOHEHZ DWW T—AIZ—RIELE, B
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HEIZOWT—HIZZELL B, BFRObODOEBREZTT 2 &,

(iii) Permission to consume self-supplied foods and bottled water at least once
per month and sweets and favorite articles at least twice per month,
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 41 of the Act;

W mex2T 22N TEHRMEZE - BHOEBXDITHEE STV D EHE LSO
SHEBNREEZTHI LN TELRFHOBBORAFIZED D Z &,

(iv) Extension of the maximum duration of visits to approximately twice as
long as that of visits permitted for sentenced persons except for sentenced
persons for whom a Category 1 class of privilege is designated;

f HRETLIENTELEE A —AIZ2EEEU EICED D Z &,

(v) Permission for at least 7 visits per month;

N ZINENREZHFET LN TELEFOEHE—HIC &@LU EIZED D
Z &,

(vi) Permission to claim to send at least 10 letters per month;

£ HFEHRORENE —HOBBEXDICHE SN TV DOIZMNEIITONEE LTED
HHD

(vii) Treatment determined by the warden of the penal institution as that for
whom a Category 1 class of privilege is designated.

2 FIHOEBXZITHEESNN TV DZEICIE, RICHITL2WLEEZITO DL T 5,
(2) A sentenced person for whom a Category 2 class of privilege is designated
shall receive the following treatment:

— EBEN+—&FE-HOHEICL Y, ENEMG, XL K OEMRFIZ DN T,
HAROHDODOMHERHZTTZ &,

(1) Permission to use self-supplied room decorations, sandals, and cushions,
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 41 of the Act;

=B RECEHOBREICE Y BAFRIZOWT, —HIZZEE R BAOb
DOEREZFHFTZ &,

(ii) Permission to consume self-supplied sweets and favorite articles at least
twice per month, pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 41 of
the Act;

= HEETLHIENTELEHEEZ ~HIZ O HBEILLEICED D Z &,

(iii) Permission for at least 5 visits per month;

W ZHENEELZHFT LN TELHEZFOBEBE L —HIZ>E LB LIZED D
Z &,

(iv) Permission to claim to send at least 7 letters per month;

T R O R3O EB X E STV DI 21T 5 il TED
HH D

(v) Treatment determined by the warden of the penal institution as that for
sentenced persons for whom a Category 2 class of privilege is designated.

3 HHOEBXSIHREINL TV DORIEICIE, KICHT 2L EEZITI> D LT D,

(3) A sentenced person for whom a Category 3 class of privilege is designated
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shall receive the following treatment:

— EHENUA—FKFE-HOBEIZ LY ERNLEMS, 2 X ROEMRFICTOWT,
HFDObLDODOMPZ2iFd Z &,

(1) Permission to use self-supplied room decorations, sandals, and cushions
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 41 of the Act;

ZOERENFRECHOREICK Y BRI OWT, —HIC—EIEE BAOS
DOER AT &,

(ii) Permission to consume self-supplied sweets and favorite articles at least
once per month, pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 41 of
the Act;

= HRETLIENTELEE A —AICOE =L RICEDD Z &,

(ii1) Permission for at least 3 visits per month;

W ZHEPREZHFET LN TELEFEOERE L —AIZ 2T HBLL EIZED D
Z &,

(iv) Permission to claim to send at least 5 letters per month;

F IR DR DE OB E SN TWAZHFEITT OB E L TED
HH D

(v) Treatment determined by the warden of the penal institution as that for
sentenced persons for whom a Category 3 class of privilege is designated.

4 FBWHOEBXZITHEESN TV DZMEICIX, RICBITLILEZITO LD LT 5D,
(4) A sentenced person for whom a Category 4 class of privilege is designated
shall receive the following treatment:

— ZMEPBELHFET LN TELEEOEE LT —HIZHOET B RIZED D
Z &,

(i) Permission to claim to send at least 5 letters per month;

= R O RS T OB X I E STV D2 EITATO W & L TED
Db D

(ii) Treatment determined by the warden of the penal institution as that for
sentenced persons for whom a Category 4 class of privilege is designated.

(BB 53 DFEE D FHi )
(Procedures for the Designation of Class of Privilege)

FhLTTE AI=RICEDDLHODIEN, EEXSOIEE KR OZ OFFEDEE O Tt
O S E (R LGB FHIT, S RKENED D,

Article 55 In addition to what is provided for in the preceding three Articles, the
procedures for designation and change of the designation of a class of privilege
and any particulars necessary for Privilege Measures shall be determined by
the Minister of Justice.

(BE g~ % D 1EE)
(The Work of Persons Sentenced to Imprisonment without Work, Etc.)
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FEHANSE BRI UM E I E I, IS OB HES X EEZE T 8%
NRHLGEERE, EHELF=2RCHETOEEEZTO 2L 2HF T b0 LT 5, &
7L, EYRERL, FEEZE -T2 ERHDHHEITONTIE, ZORY Tew,

Article 56 (1) Persons sentenced to imprisonment without work or persons
sentenced to misdemeanor imprisonment without work may be permitted to
engage in the work prescribed in Article 93 of the Act except when said work
may cause hindrance to the management and administration of the penal
institution; provided, however, that this shall not apply if the sentenced person
has ever neglected said work without just cause.

2 BN =FOHEBICLVIEEEZITY) Z 2SN ER FEEETTDR VW &%
AETLHHEAITIE, ZEBRTE TSR LR TR 57220,

(2) If the person who is permitted to engage in the work pursuant to the
provision of Article 93 of the Act wishes to stop engaging in said work, said
person must make a request for this at least two weeks in advance.

(EFEILEARE —HICHET 2EBE T TED 4 H)
(The Cases Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in
Paragraph (1) of Article 96 of the Act)

FHTLEER EFELFARE-HIHET 2IESE S TEDL2FRIT, RICEIT 5FH
LI 5,

Article 57 Cases specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth in
paragraph (1) of Article 96 of the Act shall be those as set out under the
following items:

— EFHINHINEE HOBEIZ L R ICBWTUE L Z T TWnWD Z &,

(i) Being placed in an open-type institution pursuant to the provision of
paragraph (2) of Article 88 of the Act;

=BT CREORIRK IR ESNLTND Z &,

(i1) The Class of Restriction is designated as Class 1 or 2;

= EBRBETFTRENRINTND Z &,

(iii) A decision permitting a parole has been made.

(7 B0 P2 2 i D e L EE)
(Carrying or Wearing of a Location Awareness Device)

BLHEROZ JHFERRORIL. SMBBEEELZITOELLEICE N T, ROKTD
WFIIZHEET D & E, SMBREMERE AT O ZINE D LERREEE (£ 0F DAL
BErETE H/NURERIEEZ VNS, U T ZORKOEAR+LEO 2BV TH
Uo ) Z#HL, XTEETHLE2LMELT L ENTE D,

Article 57-2 The warden of the penal institution, when a sentenced person is
assigned to outside work with commute travels and if all the circumstances set
out in the following items apply, may permit said outside work with commute
travels on condition that the sentenced person who is assigned to outside work
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with commute travels carries or wears a location awareness device (i.e. a small

and lightweight device with which the position of the carrier/wearer can be

identified; the same shall apply hereinafter in this Article and Article 65-2):

SN B ENERE AT > TV D ONLEZFERHTRE S 5 Z L 23 TE 2 IRBICE < &
HHHENHDL ERBOLND Z &,

(i) It is deemed that certain measures must be taken to continuously identify
where the sentenced person is located during outside work with commute
travels;

= (rEAEIEE A L. XTEE T D 2 L8, SNEEEEE O B A BT 2
&

(i1) Carrying or wearing a location awareness device does not hinder the
purpose of outside work with commute travels.

MR & DT D)
(Arrangements with Outside Business Operators)

FhHN\SG EFEILFAREE -HOBEICL M FEETE EOMOBEDIX, KRIZHT
LHEEIZOWVWTITO D ET 5,

Article 58 (1) Arrangements with the Outside Business Operators pursuant to
the provision of paragraph (3) of Article 96 of the Act shall be made regarding
the items set out below:

—  SMEEEE AT L I

(1) Duration of outside work with commute travels;

= N OAT O EEOFEIE K O DN AESEFRFH]

(i1) Type and content of work and working hours performed by the sentenced
person;

= ZNEOZEKR O ZRERT DO LB R E

(iil)) Measures necessary for ensuring the health and safety of the sentenced
person;

MU ST K D2 OfREEE O FiE

(iv) Means of guidance and supervision of the sentenced person by the outside
business operator;

T B SIS D b ODIE) S IEENESE D I IZ B LB e g H

(v) In addition to what is provided for in each of the preceding items, necessary
particulars for the performance of outside work with commute travels.

2 HPEOIRRDIE, HFETITI> bDO LT 5,

(2) The arrangement made pursuant to the preceding paragraph shall be

executed in writing.

(R RO IR
(Addition to the Calculated Amount of the Incentive Remuneration)
BHAIE EFEILVHNSGEE HEAXOREICL2METX, A +EABETITITH> O
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LT 5,

Article 59 (1) The addition pursuant to the provision of the main clause of
paragraph (2) of Article 98 of the Act shall be made by the 15th of each month.

2 JHEMEOEX, ATEOMBEEZITo7- &%, B2, TONRIRL &8 2%
HECEMT D200 LT D,

(2) When the addition prescribed by the preceding paragraph is made, the
warden of the penal institution shall notify the sentenced person of the added
amount without delay.

3 MFERER ORIL, ZHEORBOBR, EHILEIINEE HIZE LEOHEIZ L DM

RIRHeHEZOFEIENT L DL T D,

(3) The warden of the penal institution shall notify the sentenced person of the

amount added pursuant to the provision of proviso of paragraph (2) of Article

98 when said sentenced person is released from the penal institution.

CRIERTIZ B 1T D Ve D 30H)
(Payment of Incentive Remuneration before Release)
’“’“/*\4“?& EEILHNEBNEOHEIZ LV KT 28T, TOIFGORFIZBIT 5
B[EHEEDO —pO— %2 UL bpwy, 2770, Z0OHRAZB 2 -8 % ZHT
HZENEOEROBIZEO L THY THD EFFICRO D L XL, ZORYD TR,
Article 60 The amount paid pursuant to the provision of paragraph (4) of Article
98 of the Act must not exceed half of the calculated amount of incentive
remuneration at the time of payment; provided, however, that this shall not
apply to cases where payment of the excess amount is deemed appropriate

specifically in light of the purpose of use of said amount.

(MEZEMITEITH S ¥ 2 &85 O3H)
(Payment of the Amount Equivalent to the Incentive Remuneration etc.)

BNt —% EELTFLENIFERE - HOBEIC L OMEERESICH ST 508X
FHRCFLEEOIFRICOVTL, Fo+ =FoBEZENT 5,

Article 61 (1) The provision of Article 23 shall apply mutatis mutandis to the
payment of the amount equivalent to the incentive remuneration or
compensation for death pursuant to the provisions of Article 99 or paragraph
(1) of Article 100 of the Act.

2 EFARFE _HOHEICLDBEEF LSOOI, HINAEFE DR BB 2 <AT

W, EFERENEOREIC L 28T Y eI, RROBRIZIT b0 & T2,

(2) Payment of compensation for a disability pursuant to the provision of
paragraph (2) of Article 100 of the Act shall be made after the inmate's
recovery without delay and the payment of special compensation pursuant to
the provision of paragraph (4) of Article 100 of the Act shall be made upon the

inmate's release.
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(FETC T2 40 J OV 224 4 D FH D B HH oD S )
(Standards for the Calculation of Compensation for Death and Compensation
for Disability)

FART R EEERE -EHXIE “HOHEIZ LY T L CFHE R VOEEFY
SO, TORIZEDD EZAIZLIVENT &R EEELT D,

Article 62 (1) The amount of compensation for death and compensation for a
disability paid pursuant to the provisions of paragraph (1) or (2) of Article 100
of the Act shall be based on the amounts calculated as prescribed by this
Article.

2 HUFUHEKROEEFUEOBOHHOEMEL 258 LITZoORIENT 35
REERE) Lo, ) X, = ThAELTHET S,

(2) The amount which is the basis for calculation of compensation for death and
compensation for disability (hereinafter referred to as the "Basic Daily Amount
for Payment" in this Article) shall be 3,950 yen.

3 LU FLHEORIL, MAMBABICTATHEZRE RS LT D,

(3) The amount of compensation for death shall be 1,060 times the Basic Daily
Amount for Payment.

4 EEFLHEOFIT. MRS ICED HEFOFERIIC L, ki A FEICRRICE
DHEBERC R ET 5,

(4) The amount of compensation for disability shall be calculated by multiplying
the Basic Daily Amount for Payment by the multiple set forth in Appended
Table 2 according to the grades of disability as set forth in same table.

5 BIRE ICEDLHIREOEEN L Ed H5HDOEEDOHERIT, BEWEFICIST S
HERIC X D,

(5) If a sentenced person suffers from two or more disabilities stipulated in the
grades of disability as set forth in Appended Table 2, the grad is determined in
accordance with the grade of the most serious of said disabilities.

6 W DEAEDOERIL. WOFFD S bbb AR DICE D,

(6) The grade which is most beneficial to the sentenced person shall be adopted
in any of the cases as set out under the following items:

— =R RIS T AEENS L EH 5 5EITIR, AEOBEIC K 5 E RO —
e AL DR

(i) If a sentenced person suffers from two or more disabilities categorized as
Grade 13 or above, one grade above the one prescribed pursuant to the
provision of preceding paragraph;

= BGRU BIZEN T A EERS LU EH SEEITIE. BTEOBEIC X D EHRO ik
AL DR

(i1) If a sentenced person suffers from two or more disabilities categorized as
Grade 8 or above, two grades above the one prescribed pursuant to the

provision of preceding paragraph;
= FRMALEICEZS T HEEN L LS D5EICIE, AIEOFEIC L DEHRD =K
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(iii) If a sentenced person suffers from two or more disabilities categorized as
Grade 5 or above, three grades above the one prescribed pursuant to the
provision of the preceding paragraph.

7 RHEE T OBEIC X HEEFHEOBIL, TN ENOEEITIST 5FRICL DM
EFUSOHEAHE LIHEZBZ IR D20,

(7) The amount of compensation for disabilities pursuant to the provision of item
(i) of the preceding paragraph shall not exceed the total amount of
compensation for disabilities which may be paid in accordance with the grades
corresponding to each of said disabilities.

8 MIEH ICEDDIBFERDEFITEY LRWEE TH - T, RRIZED DHEHRD
FEEICHY T 5 H01E, FRICED D YFZEROREEL T 5,

(8) A disability which is not equal to but equivalent to the disability of each
grade as set forth in Appended Table 2 shall be determined as the disability of
said grade as set forth in the Appended Table 2.

9 BRICHEFDOH DZHEDN, 1EIC KD 3HaDIRIE & 72 2 A% ITHFIT K > TR—#
LI OVWTHEEDRE ZME LZHAICBWTT I EEFYEOEOE HIZ >V T,
Z DFEDIMER DIEEDFRIINT HEEF LGOI IEFTOFREE OFRIZIS
THREEFHEOFELELLIS D ET D,

(9) In the event that a pre-existing disability is exacerbated due to an injury or
1llness which is prescribed as a basis for payment of disability compensation
under the Act, the amount of compensation shall be calculated by subtracting
the disability compensation prior to the exacerbating injury or illness from the
disability compensation after said exacerbation in accordance with the grade of
disability.

(il 4 & 0 %E%%)
(Amount of Special Compensation, etc.)

FAT =% EFEFRENHEOBEICLY ET 280 F e 0RIT. HINEE -
TG BICBWTHRIZEKD & PIRENDEELHIRICK - LREE L AR L, BISRE -
EROENENSFHEILEE COREICE L CHEB L& ET 5, 2120, ZHER
BB T ERRIBRIZE S TABG L, UIERIIHP o T & Z1E, T T
XA LI ENRTE D,

Article 63 The amount to be paid as special compensation pursuant to the
provision of paragraph (4) of Article 100 of the Act shall be calculated in
accordance with to the provisions of paragraph (2) and paragraphs (4) through
(9) of the preceding Article when an inmate is expected to remain physically
disabled after their recovery; provided, however, that if a sentenced person has
suffered an injury by intention or gross negligence, or through illness, said
special compensation may not be paid in full or in part.
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(EHE =ZRB _HE =5 ITHET 2EBE T TED 5 FH1F)

(Circumstances Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in
Item (iii) of paragraph (2) of Article 103 of the Act)

FAFIUSE EREE=ARE _HESIIRET 2EBA T TED L FFIT, RITHIT S
FHIE LT 5,

Article 64 The circumstances specified by a Ministry of Justice Ordinance as set
forth in item (iii) of paragraph (2) of Article 103 of the Act shall be those set
out under the following items:

— ANOEMXITHEREZETLHRICIVMOPBITEZZ T TVDLEICONT, ZOHKE
F O OBLEZ OMOBRE IR 2 #HIEOEMMPMENZ &

(i) The person who is serving a sentence for harming life or limb does not show
much remorse toward the victim, the victim's relatives, and other people
concerned;

=OE (AR EERE N IS BE B TARNSEE BT AEET, BEN
+—5%., F_H _+HE (DWESOHMIRLHSIZRS, LFZOFIZBNT
L, ) . HF_H - HFAZOHE=H (bWEOSOHMIRDLEZICRD, T
DFIZEBNTHLE, ) . B oH - HEREZH (bDWEOOHMICRD IR,
UTZDZICENTRLE, ) . Fom N\ E (FES s sk, 85 1
RNED F=HXITHE 5 ERE IR DR D, ) L B EH 4
AFH —EE =5 (FES —E U+ —RIHRDFICR D, ) OROFKR E 2D
WENOR Y SUTH OB A D RER DD Z &,

(ii) The person has cognitive bias or lack of self-control which may result in a
crime prescribed by Articles 176 through 179, Article 181, Article 225 (only
the parts related to crimes with the purpose of committing an indecent act,
the same shall apply hereinafter in this item), paragraph (3) of Article 226-2
(only the parts related to crimes with the purpose of committing an indecent
act, the same shall apply hereinafter in this item), paragraph (3) of Article
227 (only parts related to the crimes with the purpose of committing an
indecent act, the same shall apply hereinafter in this item), Article 228 (only
parts related to Article 225, paragraph (3) of Article 226-2, and paragraph (3)
of Article 227 of the Penal Code (Act No. 45 of 1907)), and Article 241 or 243
(only parts related to Article 241 of the Penal Code) of the Penal Code;

= HENHEOERICE UHES mNGO - HLIEE w4 HORILE
pZmE (M=t EEREE L) BE PAZrLEE FEROZ (5K

=

O IR D EICIR D, ) £T, HEFERO O (5RO L 5(2FR
DEIIICIRD, ) L BETERO=, BEFEROM GBS ITR D HTICIR

5o )« HETEROL GBS I2BRMOICRD, )« BE NSRS EH B
Ty BT BETROENGITRDETICRD, ) LIS A LEER
TREH—H B2 bH o0 ET, Hooo " HZ, Hhs (HEE
T DITHICRDETICRD, ) L BEE, BRENLHEFEET, B 5

D, BT EO=ROH LSRR D, ) OFRELLIZEIZHONT,
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(iii) The person who committed the crime prescribed by Article 208-2 or
paragraph (2) of Article 211 of the Penal Code or Articles 116 through 117-2
(only the parts related to items (i) and (ii1)), Article 117-2-2 (only the parts
related to items (i) and (v)), Article 117-3, Article 117-4 (only the parts
related to item (ii)), Article 117-5 (only the parts related to items (1)),
paragraph (1) of Article 118 (only the parts related to items (i), (ii), (vii), and
(viii)), paragraph (2) or Article 118, or paragraph (1) of Article 119 (only the
parts related to items (i) through (ii)-2, items (iii)-2, (iv), (v) (only the parts
related to the act of driving a motor vehicle), (vii), (ix) through (x), (xii)-2,
(xi1)-3, and (xv)) of the Road Traffic Act (Act No. 105 of 1960) does not
sufficiently understand the importance of traffic safety;

W EESCB 2 AR BRI E T D OIS EE 20 2 e O TERE S B Iy T
AR

(iv) The person does not have the mindset or behavior required to establish
personal relationships as needed in the workplace.

(EFEEARFE -HICHET DIEFE S TED L FHH)
(The Cases Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in
Paragraph (1) of Article 106 of the Act)

FATIE EREEARE -HICHET 2EBE T TED L FEMIL, WRICHEIT5FEHR L
T 5,

Article 65 Cases specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth in
paragraph (1) of Article 106 of the Act shall be those set out under the
following items:

— EBNTHARE _HOHEIC XY FABRICE N TLBEZ T TS Z L,

(1) Being placed in an open-type institution pursuant to the provision of
paragraph (2) of Article 88 of the Act;

=B MHEoORIRRSICEEINTWD Z &,

(i1) Class 1 is designated as the Class of Restrictions;

= EBRBETFTRENRINTND Z &,

(iii) A decision permitting parole has been made.

((L B AR AL & D HE AT XTI
(Carrying or Wearing of a Location Awareness Device)

FARTEEDO . HFEfFR ORI, EEEAKE -HOBEIZ X0 AN SIS 27
HBEIZEBWT, ROFZONTIZ LS T 5 L &E, FEOBEIS K 54 3UTS
H AT ZORIENT BHE] &), ) 23 2ZIE DN ERELE 2 L.

FEET DL 2R/ TDHILENTE D,

Article 65-2 The warden of the penal institution, when a sentenced person is

permitted to have day leave or a furlough pursuant to the provision of

45



paragraph (1) of Article 106 of the Act, and if all the circumstances set out in

the following items apply, may permit said day leave or furlough on the

condition that the sentenced person who is taking said day leave or furlough

(herein after referred to as "Day Leave, etc." in this Article) carries or wears a

location awareness device.

— HHEEZ LTV L RIOMEZEREIET 5 2 &N TE D IRHE HEE 2D b
ERbHLLEROLND T &,

(i) It is deemed that certain measures must be taken to continuously identify
where the sentenced person is located during Day Leave, etc.

= fEEEEE AR L. TAEET L L, AHFEORME T RVnW &,

(i1) Carrying or wearing the location awareness device does not hinder the
purpose of Day Leave, etc.

FH—F SEze
Chapter XI Contact with the Outside World

(= DOAHFTT O Ja )
(Reports on Visitors)

FONTARE MFEROREIR, ZHF RO ESICH L, mMEORHE 3252 Ln
FTREINLEZIZONT, RICHITL2FHEHLMITHD L ORKDLZENTE D,

Article 66 (1) The warden of the penal institution may request sentenced
persons and inmates sentenced to death to submit the particulars set out under
the following items regarding persons who are expected to request to visit said
sentenced person or inmate sentenced to death:

— R4, AFAH B, EPTAOREE
(1) Name, date of birth, address and occupation;
. HCEOB%

(i1) Relationship with the sentenced person or the inmate sentenced to death;

= TRENhLHEEOHEM

(ii1) Expected purpose of the visit;
MU & OMH S Ek O RSB LR 5 HFIH
(iv) Other particulars the warden of the penal institution finds necessary.

2 JHFEMERORIX, FIEOGAICE T, NERS D LR D & XL, ZHE K OE
e EE TR L, [FEA S8BT 2 FHEZ T 2 EHZ O oWt o5 A3RR
BRODDHZENTED,

(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, the warden of the penal
institution may request the sentenced person or the inmate sentenced to death
to submit or present documents or other materials which prove the particulars

set out in the items of the preceding paragraph if this is deemed necessary.

(=D HEOREM)
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(Submission a Request for a Visit)

FATES MEFEROEZ, HNAEELOHESOHEHEZTHIHEICKHL, kRO%KS (%
T K OFET e & LIS DPINEH & DHEDHEIZH > T, F—S5 K OH 5
[R5, WHEIZEWTHEL, ) ICHIT2FHELZFLH LZPFHEORBZRDLZ LN T
RSN

Article 67 (1) The warden of the penal institution may request a person who
requests to visit an inmate to submit an application form stating such
particulars as are set out under the following items (this only applies to item
(1) and item (ii) in the case of a visit to an inmate other than a sentenced
person or inmate sentenced to death; the same shall apply in the following
paragraph):

— R4, AFH B, (EET RO
(1) Name, date of birth, address and occupation;
— DhHmET DHINEE DR K OEDOFH & DORR
(i1) Name of the inmate and the visitor's relationship with them;
= HZROHEW
(iii) Purpose of the visit.
2 MEHRORIL, ATHEOLEICENT, LEPRH DL LR DL &I, HINEE LD
EOHMZTHHICK L, FEA 28T 2 FHEZIHT 2 FHZOMOMIEDR
H XTI RERD D Z LR TX S,

(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, the warden of the penal
Iinstitution may request the person requesting to visit an inmate to submit or
present documents or other materials which prove the particulars set out in

the items of the preceding paragraph if this is deemed necessary.

(1 2= DAHFT7 DS
(Visitor Confirmation)
FATNE HEERORZ, HNEELOHROBHRD -7z & X%, fIEE Tt
LT, ZOHHZ LIEDORA K OHINEE & OBRICOVWTEMT 22 &8 TE 2,
Article 68 The warden of a penal institution may upon receiving a request to
visit an inmate, ask the inmate about the name of the person who made said
request and their relationship with the inmate.

(=D FFH D N DHIRR)
(Restriction on the Number of Visitors)

FATILE EFEFUEEE-H EFEHN\EKELE (EFE _+H=RICBWTHEH
TomtEeEt. ) . BEEILE FE S SRKAOEEH S EFICBWTHENT S
Gerat, HLHRKEROELH=RICBWTHLE, ) OFEIC X HINEE O
DOMFHFTDONEBIZOWTHIEZ T2 & XX, ZOANEIE, = AZ FEI-TER LR
VY,

Article 69 In cases where the number of persons visiting an inmate is restricted
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pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 114 of the Act (including
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (5) of Article
118 of the Act (including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant
to Article 123 of the Act), Article 119, Article 122, and Article 125 of the Act.
The same shall apply in Articles 72 and 73), the number of persons who are

permitted to visit the inmate must not be less than three.

(T2 D5 O FR)

(Restrictions on the Visiting Site)

FHETSR WINAEEOEEOSATIE, el ORPEET 26D LT D,

Article 70 (1) The place for visiting an inmate shall be determined by the warden
of the penal institution.

2 HWINEEOHEZOGINIL. HINAEE L HEOHMF L Ot oRME AT 2%
(LLF MEgIv=s) L), ) &35, 220, RICET 25 (ZH#E CRIMEL
HELTOHNAERT 2bD%R<, ) YISDOHWNEEDOERITH > TiE, H—5HIZ
BT 2HEEICIRD, ) IZBWT, JHEHR OB OBF ORI EEZ AT 8%
NIV E X T ZORY TRV,

(2) The visiting site shall be a room which has partitions to act as a divider
between the inmate and visitors (hereinafter referred to as a "Partitioned
Room"); provided, however, that this shall not apply in cases such as those set
out under the following items (in cases of visits to an inmate other than a
sentenced person (expect for persons having the status of an unsentenced
person), limited only to the cases provided for in item (i)) where there is no risk
of causing hindrance to maintaining discipline and order in the penal
institution:

— AL DR EICNE SN TV DLGEEZOMODIEBRENED H56
(1) The inmate is confined to a medical ward or cases determined by the
Minister of Justice;

BB EEEST AL EEOMOIEE Y EUAOLHITHAET 22 LAEY LT HHE
BN o D56
(i1) The inmate is visited by their relatives or there is a reason for deeming
that meeting the visitor at a place other than in a Partitioned Room is
appropriate.

(2= @ B O FR)
(Restrictions on Dates of Visits)

Htt—5% MEMZOEX, $IER L L TOMMORZ L2, 2O FhE%ic B0
THE (FR#EAIIHERRE (B = EEFES =+ —5) S HIWRE T
WCHET oRENERAD LT (LT TH7#EANE] WD, ) LOmEER
<o) ZFTH UFZOFEOKREFIZENT THEH] EWVWH, ) ZEDDLILDOE
T 5,

I
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Article 71 (1) The warden of the penal institution shall determine, according to
each inmate's respective status, the dates on which visits (except for a visit by
the inmate's defense counsel or a person who is going to be the inmate's
defense counsel pursuant to paragraph (1) of Article 39 of the Code of Criminal
Procedure (Act No. 131 of 1948) (hereinafter referred to as the "Defense
Counsel, etc.")) are permitted at the penal institution (hereinafter referred to
as the "Visiting Day" in this Article and the following Article).

2 —ARHSTHEHRHELTEDD BT, TOHORENLEDH OEHILERE “H
F— M OE ST 5RO A EE LW A E TR TIR 520,

(2) The number of days permitted as Visiting Days per month must not be less
than the number of days calculated by subtracting the number of days provided
for in items (i) and (ii) of paragraph (2) of Article 19 from the number of days
in the month.

3 HAOHZHIEZ, TOHDHHDO—ARTE CITHENAFICEMT DL &b, 20
HOHIH O—H i 6 HFEMRR OARD R0 WIGFTI R T 5 HiEZ Do FiEIC
FORETDLIEDET D,

(3) Inmates shall be informed of the number of Visiting Days of each month by
one month before the first day of the month to which said Visiting Days belong,
which shall be announced in a public notice by posting it at places which can be
easily seen by people in the penal institution, or by any other means from one
month before the first day of the month to which the Visiting Days belong.

(2= O IREfE] A Ol )
(Restrictions on the Time Slot of Visits)

e+ & EFE RS -HOBEIC LV HIEE O ORI OV THIR %
T L&, ZORMIL., —HIZOE AR (EHILEE _HE - S AOE _7I1cHh
THHZESAE L TED D E I, UKH) 2 FE- Tk b,

Article 72 In cases where the time slot of a visit to an inmate is restricted
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 114 of the Act, the time
slot must not be shorter than 6 hours a day (if the days provided for by items
(i) and (i1) of paragraph (2) of Article 19 are determined as Visiting Days, the
time slot shall not be shorter than 4 hours a day).

(I 2= D IR¢fE] D il FR)
(Restrictions on the Duration of Visits)

FLt =% EHEOTHUEE -HOBEIC X HIUER OHS ORI OV THIIR 2 3
HElEF, ZORMIT. =0 Tl TdZe b, 72720, maOH HORE,
HEOEFTE LTHRET 2EORZOMOFHFICHD L TR0 a2H R0 bR b L&
E. o TEILZRWEFHANT, =+0% FTEZEMICHIRT 52 LN TE D,

Article 73 In cases where the duration of a visit to an inmate is restricted
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 114 of the Act, the
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duration must not be shorter than 30 minutes; provided, however, that in cases
where there are compelling reasons in light of the circumstances in which the
request for a visit is submitted, the number of rooms specified as visiting sites,
or other reasons, the duration may be limited to shorter than 30 minutes but

not shorter than 5 minutes.

(2= D B OHIR)
(Restrictions on the Number of Visits)

FEHUE EFEEHFUEE—H (EHE -+ &Ak0EE - +ERCBWTHENT S
e mile, ) OBUEIC X DHE N SUTHEEEE TH D WINAEH Th > TRIRFEE &
LCOHMZA L2 EDDHEEDEIEIZHOWTORIRIE, F#EANFELSNOFE L OHE
ZOBEPUZONTATI ZENTEDL D LT D,

Article 74 Restriction on the number of visits to an inmate who is a defendant or
a suspect except for those who have the status of an unsentenced person
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 114 of the Act (including
cases where it 1s applied mutatis mutandis pursuant to Article 122 and Article
125 of the Act) may be made to the number of visits by a person other than the
Defense Counsel, etc. of the inmate.

(T2 OFE T F7 OESFHIHEDHER)

(Posting of the Rules to be Complied with by Visitors)

FL+HE HFEHEORIT., HNAEOEHEOHRFN (FHEAFLIRS, ) MHNETT
NRERIZET D FEHZ BRI 5202 LTI N O LT WIEFTICERT 5 b
DETD,

Article 75 The warden of the penal institution shall post the particulars that
must be observed by an inmate's visitors (except for an inmate's Defense
Counsel, etc.), clearly describing the particulars set out under the following
items, at the places which can be easily seen by the people in the penal
institution:

— EFEEHT FFEHE A NEe (INLORELEFEE LS, Fa sk,

BEH TR BE T EESAEE S REFICBWTCHERT G655, ) I
BT DT R E L TIEIRERNT L,

(1) Visitors must not commit any of the acts set out under subitem (a) or (b) of
item (i) of paragraph (1) of Article 113 of the Act (including cases where
these are applied mutatis mutandis pursuant to Articles 117, 119, 122, 123,
and 125 of the Act);

=OEEET SR EHE AN AET (I oHEREEE LS. FE
&, BE -+ 5% FE =& Ek0EEH S+ HEERICBWTHERT L A2
o, ) . = (EFE+LEZE, %§+7L LOFEH +=FRICBWCHERT IS %
wie, ) KOKR (EFEEHILE. $E -+ REOEEH +=FRICBWTHEHNT S
Laaai, )_Méiémﬁ®%*%bfi&%&m:&
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(ii) Visitors must not say anything set out under subitems (a) through (c) of
item (ii) of paragraph (1) Article 113 of the Act (including cases where these
are applied mutatis mutandis pursuant to Articles 117, 119, 122, 123, and
125 of the Act), subitem (d) of the said item (including cases where this is
applied mutatis mutandis pursuant to Articles 117, 119, and 123 of the Act)
and subitem (e) of the said item (including cases where this is applied
mutatis mutandis pursuant to Articles 119, 122, and 123 of the Act).

(FEEORZOMF D)
(Report on the Other Parties of Personal Correspondence)
FLHARE MFEmRORT, ZHEFER O EEICH L, EEEZEZTLHENT
HINLEHIZHOWVWT, RICHITL2FHAMIHEDLEOIKDDZENTE D,
Article 76 (1) The warden of the penal institution may request sentenced
persons and inmates sentenced to death to submit the particulars set out under
the following items regarding persons who are expected to send or receive
letter to/from said sentenced person or inmate sentenced to death:
— K4, AFH B, ET AU
(1) Name, date of birth, address and occupation;
. HCOEOBR
(i1) Relationship with the sentenced person or the inmate sentenced to death;
= THINWLEZEOHH
(iii) Expected purpose of the letters to be sent or received;
MU Z Ot Sk D &3 2 L FR L HIA
(iv) Other particulars the warden of the penal institution finds necessary.
2 BEARTALE _HOBEIL, ATEOBEICEVEHEZRD TGOV THERNT 2,
(2) The provision of paragraph (2) of Article 66 shall be applied mutatis mutandis
to cases where reporting is requested pursuant to the preceding paragraph.

(15 ZFDOVERLETH O HIPR)
(Restrictions on the Manner of Preparing Letters)

FLtt+tsd BEEET-HEEH B S ANE BE S N\EK FBElU+—54. F
B+ KA OEENFURICBWTERNT 56250, RENLE/N+FKETIC
%‘b\fﬂ L. ) DBUEIC K DHNEE D FET DEFOMEMREFIZ OV TOMIBRIL, K

T o FE (REANFEICHLTETLIEHICO VT, H 78T 2 FHEHLR
<o ) IZDOWVWTHTHIZENTEDLLDET D,

Article 77 (1) The subject of restrictions on the manner of preparing letters to be
sent by an inmate pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 130 of
the Act (including cases where they are applied mutatis mutandis pursuant to
Articles 136, 138, 141, 142, and 144 of the Act; the same shall apply to Articles
78 through 80) shall be those that are set out under the following items (the
particulars set out in item (ii) shall not apply to letters sent to a Defense
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Counsel, etc.):

—  [FE O OE & O ST N S ZEOMERICH W 2 FE L A OfEE

(i) The standards for paper and envelopes used for letters and the type of
stationery used in preparing letters;

= —EOEFICHW D OB

(i1) The number of sheets of paper used for one letter;

= —HORMRICEHET D FEE OMEFEORE %2 MIBICAT O 72O L E R 5

(iii) The number of characters written on one piece of paper and other writing
restrictions required to aid the smooth inspection of letters.

2 PINEEDRHET DEFICHND HROBEIZ OV THIREZ T 5 & 21X, £ oL,
FHALE TElS TER B 7220,

(2) In cases where any restriction is imposed on the number of sheets of paper
used in letters sent by an inmate, the number of sheets of paper must not be
less than 5.

3 WNAEENRET LHEZO—HOHAKICEHT 2FHICOWTHIRE T 5 & 21X, £
DFEIT, WEFZ FE-> TER LR,

(3) In cases where any restriction is imposed on the number of characters per
piece of paper used in letters sent by an inmate, said number of characters
must not be less than 400.

(B EDOFRIE O HFE D B K OWFRIHF O HIFR)
(Restrictions on Dates and Timeframes for Requesting to Send Letters)

HETINEK HFEMRORIE, EHE = TRB -HOBREIZ LV PINEER T HEHED
FAEOHFED A K ORHAFIZOWTHIRZ T 555126, BRORBEOLENDH D &
T, TOREBEOHGEZZ T TRITNER R0,

Article 78 The warden of the penal institution, even when imposing restrictions
on the date and the timeframe in which an inmate may request to send letters
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 130 of the Act, must
accept a request to send a letter if there is an urgent necessity to send said
letter.

(REZHFHET 2EZOHEEBOHIIR)
(Restrictions on the Number of Letters Requested to be Sent)
FL+HILEk EFEH TRE-HOBEICL2WMNEENRELHHET LEEFOBEEKIC
DWW TORIRIE, RICEITDEEUSNDEFEICONTITI ZERTELIHDET D,
Article 79 The restrictions on the number of letters an inmate may request to
send pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 130 of the Act shall
be imposed on letters other than those set out under the following items:
— ZESICx L TR 5 ER
(i) Letters submitted to the Committee;
— FEOHFE, HEEOHFE., EHEEAT A -EHXIFEEATESRE -HOHB
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TEIZ &% RO O o EH

(i1) Letters claiming for review, reclaiming for review, making reports pursuant
to the provisions of paragraph (1) of Article 163 or paragraph (1) of Article
165 of the Act, or filing of complaints;

= HEAIIWRE THOIHNAEE Th o TRIRMEEE L L COMMZH LD
DIZHONWT, il NFEIH L THET DEF

(iii) Letters issued by an inmate who is a defendant, or a suspect who does not
have the status of an unsentenced person to their Defence Counsel, etec.

(B ZEDF= O I iEOHIR)

(Restrictions on the Procedures for the Sending or Receiving of Letters)

FN+ER EFEH TRE-HOBEIZ L DWNEEDEEFLTRT 2 HIEZ DN TOH]
FRIZ, WICHEIT 2 HEICHIRT 52 LICEVITOZENTEDL LD ET D,

Article 80 (1) The restrictions on procedures for inmates sending letters
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 130 of the Act may be
imposed by limiting them to the methods set out under the following items:

—  EE (EEE (R S+ TAEEEE AN S) B USRI E T 2 Rk ik
Q2K OCFEEFEEO RPN Z RS, ) ICXD2bDERS, ) IZXDHE

(1) By postal mail (except for special mail prescribed by Article 44 of the Postal
Act (Act No. 165 of 1947) (except for express mail and New Year's greetings
mail));

—Z ERICE DN (BEROLEND LA KO ENFEIK L TEEERET 56
B, )

(i1) By telegram (only limited to cases where there is an urgent need, or when
sending a letter to an inmate's Defense Council, etc.).

2 EFA=TRE-HOHEICLDWIEENMEFE L 2T D ITIEIC DN TORIIRIT,

RIS B HIEICHIRT 5 Z &Ik 0VITo 2R TELHHDET 5,

(2) The restrictions on procedures for inmates receiving letters pursuant to the
provision of paragraph (1) of Article 130 of the Act may be imposed by limiting
them to the methods set out under the following items:

— HEXIIRMFERICLDEFORFEICET HIERE CERHUEERS LI
7)) BREAREICHET 2 - REFEFEES L AXRKEILHICHIET 25 E
EEMHEEAIC L DRSS HICHET 2 EEMICLLT5E

(1) By the postal mail or correspondence delivery prescribed in paragraph (2) of
Article 2 of the Act on Letter Service by Private Business Operators (Act No.
99 of 2002) performed by a general correspondence delivery operator
prescribed in paragraph (6) of Article 2 of the same Act or a specified letter
delivery operator prescribed in paragraph (9) of Article 2 of the same Act;

= EBHIC Kb

(i1) By telegram.
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(BHOPNEE IS TIEEEORR )

(Handling of Letters Addressed to Multiple Inmates)

BNt —% HEOWNAEEI O TIEETH- T, FNEENZITHZLE2FHTHO
IE. TD I HDO— NI T 5,

Article 81 (1) Letters addressed to multiple inmates and which are permitted to
be received by inmates shall be delivered to one of the addressees.

2 WNAHEIZHTEEETH- T, HNEENZIT LT LEfFTb0D 5 b, ML
DO ZEONEDFTLM SN b D, FEEFHTHEEDF W2 DZOMIEELID
Wink LTOMEEZAT 2HDICHOWT, ERMUTHERE-HOBEIZL Y ZDAIC
GIEWEST Z L ERBRVWEEITIE, EHEE AL BEE =T N\RICBWTHEMRT
Laraie, ) . HE g EHEE =R Ba =\ & Ballt—54
FEMN ZEEOCEENHURICBWTHERT 584558, UTZOFRIZBWTH
U, ) XFFEENHNAEHE -"HOBEICLVZEDEN I NEZITHZ &1L, X
FELIEDLLEZRE, ZOHEIC, ZOWMOREREDOMOITIEITL Y ZONE
(EEE _HNEOHEICLVHIRL, UIRET N ET2R<, ) 2TMIED
HD LT D,

(2) If the letter which are permitted to be received by inmates, and whose content
1s written on any article other than paper, to which any device which produces
sound is attached, or which constitutes anything other than a letter, is not
delivered to the inmate pursuant to the provision paragraph (1) of Article 47 of
the Act, except for cases where the person is prohibited to receive said letter or
delivery of the letter is suspended pursuant to the provisions of Article 128
(including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 138
of the Act), Article 129 (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Articles 136, 138, 141, 142, and 144 of the Act. The same shall
apply hereinafter in this Article) and paragraph (3) of Article 148 of the Act,
the inmate shall be made to know of the content (except for the parts that
should be removed or erased pursuant to the provision of Article 129 of the Act)
of the letter through presentation of the article or by some other method.

BECHEDRZEREFEZEOTEL)
(Delivery of Prohibited Letters, etc. of Deceased Persons)

BN & BEA S AFE ENEIE H (ZhoOBRERESH —+R5E&. BH
=N FEMEE—F FEUF KA OEEEFURICBWWTERNT 256825
e, ) OBEICIVRET Z2EFEORIE LT —HXIHER EFe =+ _&FL
H (EEE =A% FEa =+ N\E& FEN+—5%, FEl+ &L 0%EE N+ U5
CBWTHEMT 25628, ) OREICIVEIEES VWL EEINTEbDERL,
B Z&E -HEOELFNRICBNT IEZERELEESE] LWH, ) T2 T,
B =RoBEZENT S,

Article 82 The provision of Article 23 shall be applied mutatis mutandis
pursuant to all or a part, or copies of letters retained pursuant to the
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provisions of paragraph (1) or (2) of Article 132 of the Act (including cases
where they are applied mutatis mutandis pursuant to Articles 136, 138, 141,
142, and 144 of the Act) (except for those which were determined not to be
delivered pursuant to the provision of paragraph (5) of Article 132 of the Act
(including cases where they are applied mutatis mutandis pursuant to Articles
136, 138, 141, 142, and 144 of the Act); hereinafter referred to as "Prohibited
Letters, etc." in paragraph (1) of Article 92 and Article 98).

(EFHEEMNHARE-HIHET DIEFE T TED L FHH)
(Cases Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in Paragraph
(1) of Article 146 of the Act)

BN+ =% EFENHARE-HIHET 2IEFETTED 2 FHIL, KITBITLHE
HEd 2,

Article 83 The Cases specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth in
Paragraph (1) of Article 146 of the Act shall be those set out under the
following items:

— EENHNARE ZHOBEIC LY MR BN TLUELZZIT TS Z &,
(1) Being placed in an open-type institution pursuant to the provision of
paragraph (2) of Article 88 of the Act;

BRI S ORIRE IR ESNLTND Z &,

(i1) Class 1 or Class 2 is designated as the Class of Restrictions;

= EENTHEE -HE _SICEDLIEEEZIT WL Z L,

(iii) Being given the guidance specified in item (i1) of paragraph (1) of Article
85 of the Act;

W HmHET 5 EnMmO THEETH DBEEEFEUHAEKE -HICRET 2@EL
IT9 ZEDANE LOBAENORIIHNELRBOONDL Z &,

(iv) It is deemed particularly necessary from a humanitarian perspective to
perform correspondence prescribed by paragraph (1) of Article 146 of the Act

with a relative who has a reason of visiting the inmate would be extremely
difficult.

(BIERFE O F H oA )
(Charging of Translation Expenses, etc.)

FNAPUS  VES E A NS A B UL B BUCHLIE T 2 BmIRSUIFIRR 0 & A
X, RiICwIT 256 4kRs B2%F (BRXTEFENUFARE -HOBEIZ L 5
B, UTFTZORICBNTHL, ) XIHMEEDOREZ O HB K OPINEE DO AFHAE
HNZWO L TZOFIZAHIE L EPMHYLBDONLFHOFEENH D & IR
D, TOFITAHIEDLZLRTEIDHHDET D,

Article 84 The expenses of interpretation or translation prescribed by the latter
part in paragraph (1) or the latter part in paragraph (2) of Article 148 of the
Act may be charged to the inmate only when there are special circumstances
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that charging to the inmate is deemed appropriate in light of the purpose of
visits, etc. (i.e. visits or correspondence pursuant to the provision of paragraph
(1) of Article 146 of the Act. The same shall apply hereinafter in this Article) or
the purpose of sending or receiving letters and the inmate's ability to pay,
except for the cases set out under the following items:
— NAEENEOEEL AT DEORME, A, HEEEOMBEFLE 22T
2L, IZEDHE L DM TREFEORZET HHE
(1) Cases where the inmate is visited by the ambassador, minister, consul, or
other person who performs consulate activities of the foreign country of
which the inmate is a national, or the sending or receiving of a letter to/from
said person;
= RICET LGEICBNT, HNAEEREOENEAAHT LI LN TERNE X,
(i1) Cases where the inmate is unable to pay the expenses in such situations as
are set out under the following subitems;
A PWINHEERNRICEBT 5FH L HET 256
(a) The inmate is visited by persons set out under the following subitems:;

(1) #RINEEOBE

1. A person who is a relative of the inmate;

(2) ISWARAMROFEE, FREADZAT, FEDOHER L DM OPINEFH DL 4) I,
R BT EOBERRRFIR L MBOLBEOTOHRE e T 5 2 LS
W0

2. A person whose visit is necessary in order to carry out business of
personally, legally, or occupationally important concern of the inmate,
such as reconciliation of marital relations, pursuance of a lawsuit, or
maintaining of a business;

(3) ZMEFIZHOWT, TOHAREICEARODLE ., TORBKIZZNTTE
MLED T 2FZLDMOERFEXIIFEEDOTKZICL Y ZOWFEREICE T
LEBOONDLH

3. With regard to a sentenced person, a person whose visit is deemed
instrumental to the reformation and rehabilitation of the sentenced
person, such as a person pertaining to the rehabilitation service to and
guardianship of the sentenced person or a person who has the
intention to employ the sentenced person after release;

(4) HEHHBEEZEICHOVWT, BRIV ZOEDOILIEOLEICET D LERDE
no#E

4. With regard to an inmate sentenced to death, a person whose visit is
deemed instrumental to help said inmate maintain peace of mind;

2 INEEPRICE T HEEFEORZET D56
(b) The inmate sends or receives letters set out under the following subitems;
(1) HNAEHEOBBELOMTEZTLEE

1. A letter sent or received to/from a person who is a relative of the inmate;
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(2) ISWARAMROFIEE, FREADZAT, FEDOHERF L DM OPINEFH D& 4y I
A SIS EOBERLRFNEIHR D HBOLBD - 03 %I 55 H

2. A letter sent or received in order to carry out a business pertaining to
personally, legally, or occupationally important concern of the inmate,
such as reconciliation of marital relations, pursuance of a lawsuit, or
maintenance of a business;

(3) ZMEFIZHOWT, ZOHAREICEARD HLE ITEDORBZIZZh %
JEALED LT 2FLOMTRERZTLIEHELOMEEZTDORZICLY ZOUHE
BAEICET D EROONDHEFE

3. With regard to a sentenced person, a letter sent or received to/from a
person pertaining to the rehabilitation service for and guardianship of
the sentenced person or a person who has the intention to employ the
sentenced person after release and other letter sending or receiving
which is deemed instrumental to the reformation and rehabilitation of
the sentenced person;

(4) JHEEEIZOWVWT, BEOERZIZIVZOLEDOLZEIZET D LD
b oEH

4. With regard to an inmate sentenced to death, the sending of receiving of
letters which are deemed instrumental to help said inmate maintain
peace of mind.

B+_®E HH
Chapter XII Rewards and Disciplinary Punishments

(#H)
(Rewards)
NS EFEEMNFLROBEIC L 2EHIT, RKIZBIT2b00REI2L0V1T5 b
DET D,
Article 85 The rewards pursuant to the provision of Article 149 of the Act shall
be granted as under the following items:
— Hw
(i) Words of praise;

— B
—  H>=

(i1) Reward certificate;

= —TIHUTOH®E

(ii1)) Reward money not exceeding 10,000 yen;

W — ML T OSBRI Y 3 5 E b

(iv) Reward articles equivalent to 10,000 yen or less.

(PAJEEN DBATI71E)
(Method of Disciplinary Confinement)
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BN ARE BESIZREIN TV AZHFEOR=ERT, Hl=ELT5, =720, MHEhx
DOENHAFFIOBITIZERN 2V ERO L & XX, ZDORY TR,

Article 86 (1) The room of a sentenced person who is serving disciplinary
confinement shall be a single room; provided, however, that this shall not
apply to cases where the warden of the penal institution deems that there is no
risk of causing hindrance to the execution of disciplinary confinement.

2 JHFEMZEROEIZ, AEFIZREIN TV OIHMNEZIZONT, EIZED D EZAITK
HIED, FEEIE L OMERRE T, TOEEKOITEIZHIRET 52 &N TE 5,

(2) The warden of the penal institution may impose, within the limit necessary
for the purpose of the confinement, restrictions on the life and activities of an

inmate serving disciplinary confinement in addition to what is provided for in
the Act.

(EB O O 5)
(Granting of Opportunities to Exercise)
FNFESR PAREEZE STV OHRINAR ICESOKES T 52 5 AT, —HEHIZ-
E—HZTESTERLRVY,
Article 87 An inmate serving disciplinary confinement must be granted the
opportunity to exercise at least once per week.

(RHAT 2 % LT B\ D3 & 2 52 IR D[R )
(Isolation of Sentenced Persons Suspected of Having Committed a Disciplinary
Offence)

FNHNE EEEREHMUEHENEOHEIC X HREREE., SHED LR RNBISFET
AT AR U EHL56 Th->Th, —EIZRD, ZNEITI> ZLENTELHD
LT D, L. ENODOKANTAICRLIFAEZWATLTIT) 2L BRN#ETH L & &
X, ZORY TR,

Article 88 The isolation pursuant to the provision of paragraph (4) of Article 154
of the Act shall be performed only once, even if the sentenced person is
suspected to have committed two or more disciplinary offences; provided,
however, that this shall not apply to cases where it is difficult to conduct

Inquiry into the particulars concerning the multiple disciplinary offences at the
same time.

(EHEEEHURBNEICHET DIEFE T TED L5H)
(Cases Specified by a Ministry of Justice Ordinance as Set Forth in Paragraph
(4) of Article 154 of the Act)
BN ISR EFEEEFUEBNEICHET DIEFETTED 25613, KRICBIT 25
i R
Article 89 Cases specified by a Ministry of Justice Ordinance as set forth in
paragraph (4) of Article 154 of the Act shall be those set out under the
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following items:

— B —RE—FAOE S8BT 50

(i) Cases listed in paragraphs (1) and (2) of Article 11;

= KHATAICOWTORGFERDOES

(i1) Cases where inquiry is conducted into the disciplinary offence;

= RIS FICETA25EOIEN, BEICBWTTY 2 ENRERLEEZIT O HE

(iii) Except for such cases as are provided for in the preceding two paragraphs,
cases where it is difficult to conduct necessary treatment in the sentenced
person's room.

(FpfiR D J715)
(Means of Explanation)

FiutR EHEELTLEEOBEIC L2/ MIE. T2 BB 2B o manc mE L.,
HEATITO b D LT 5, T2 L, HINAFIL, MEOHEANIHIEL TRIETITY 2 &
ICRA T, izt LoFm e U, ITIEE 2 Mt 3 2 BB 23 5 i % f
TOHHEIZLVRMEITH 2L N TE D,

Article 90 Explanation pursuant to the provision of Article 155 of the Act shall
be provided verbally in front of a staff member who shall listen to the
explanation; provided, however, that instead of appearing in front of a staff
member and providing an explanation verbally, an inmate may submit papers
in which an explanation is provided, or may provide an explanation through
having a staff member assist the inmate in recording said explanation.

FH=8 RBEKUEC
Chapter XIIT Release and Death

(Fl D AT 45 1k i oD i )
(Reporting on the Reason for Suspending Execution of Punishment)
L —4 HEEROEIL., ZHEICHONWT, HoBTE2EILTXREEARH L LA
B o LT, MERICHL, TOEZERT LD LT D,
Article 91 In cases where it is deemed that there is a reason for judging that
execution of the punishment of a sentenced person must be suspended, the

warden of the penal institution shall report this to the public prosecutor.

(BET= D@ %)
(Notification of Death)

Il 4 EEA L TFAREFOBEICK 2T, WICHEIT DIEFIZHEV, SEIEMICH
5= ANDOFIZXHLTITHI DD LTS, 2L, T _REXBE-Y., G T XEER
PHITHYT 2886 LI TFLYS IR ZEILEZEELH LGB WT, @
& TT2EZENE ORI ERF L2 WEOEREZR/R L & XX, FIEFIC
eV, E D L RNAAL XX FLDNARLIZ S HDF D 5 6 LRIz H 5 — ANDFEIC
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XLTHITOI bDOET D,

Article 92 (1) Notification pursuant to the provision of Article 176 of the Act
shall be given to a person who holds the highest rank according to the order as
prescribed below; provided, however, that in cases where there is any property
to be delivered, money equivalent to the incentive remuneration or
compensation for death to be paid, or prohibited letters, etc., and the person
who received said notification expressed their intention not to apply for
delivery or payment of said articles and/or money, the notification shall be also
given, according to the order below, to a person who holds the highest rank
among the persons who hold the same or lower rank than said person:

— B R -SIETE
(i) The person listed in item (i) of Article 22;

YR

(i1) Spouse;

= F

(iii) Child;

u - ARk

(iv) Father or mother;
EIE A

(v) Grandchild;

NOfHARE

(vi) Grandfather or grandmother;

£ LR AliLR

(vii) Brother or sister;

N BT RB =GB 0%

(viii) The person listed in item (iii) of Article 22.

2 HNEOEELZAT OWNAEENIEC LI2GEIE, MFEEERORIX, 8B+ 2&H
SHICEITAFEICH L, BIEICED D E ZAICLVIEEE L HASOBEIC L Hmm
AT O REGELUANADOGEIZBNTH, TOFLEA LR TNITR L0,

(2) In cases where an inmate with foreign nationality has died, the warden of the
penal institution shall inform the person listed in item (iii) of Article 22 about
the death, even if notification pursuant to the provision of Article 176 of the

Act is not necessary according to the preceding paragraph.

(k)
(Postmortem Examination)
T =458 MEEROEZ, HNEENHE T LI XX, TORKERET LSO L&
T2,
Article 93 (1) In cases where an inmate has died, the warden of the penal

institution shall carry out a postmortem examination the corpse.

2 JHFEfiRORIE, ATEOREOR R, RIEXIILELDORE NN H 5 LD D5 & ST,
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MBI OWVERE - D2FEEREBICH L, ZOELZBHR LTI S22,

(2) In cases where it is deemed as a result of the postmortem examination
provided for in the preceding paragraph that the inmate has died an unnatural
death or it is suspected that the inmate has died an unnatural death, the
warden of the penal institution must report this to the public prosecutor and

the judicial police officer who is the police official.

(BEAR D IRZES)
(Burial of Corpses, etc.)

FILHIS HFMRR O R PRIV H OSEKROEEZAT 5 L &3, T OEEIE,
ROENEHRL, XIIFEHT 2 EMOEZEICHEHET LI D LT 5,

Article 94 (1) In cases where the warden of the penal institution buries a corpse
of an inmate, the corpse shall be buried in a grave in the graveyard managed
or used by the warden of the penal institution.

2 JHEFHiE DR PSUNEE DIER D KZEZAT O & E1d. TOBEF I, HFRiR DR
FEL, IIEHT 2 ZM OB TN E EICEER L, IR T 2 b0 &35,

(2) In cases where the warden of the penal institution cremates a corpse of an
inmate, residual bones shall be buried or stored in a grave or charnel house in

the graveyard managed or used by the warden of the penal institution.

FHNUE FERERUCEES
Chapter XIV Workhouses and Court-Ordered Confinement Houses

(T FE~DHEH])
(Application Mutatis Mutandis to Workhouses, etc.)

FILHHE FAFKOVEASFO ZOHEIL., FFMERICHE S 725 %% K EEY
DEEIZOWTHENT D,

Article 95 The provisions of Article 6 and Article 6-2 shall be applied mutatis
mutandis to the administration of workhouses and a court-ordered confinement

houses attached to the penal institution.

(TR EH)
(Workhouse Detainees)
BT ARE HERBICHEBESNTODAEICONTIE, FOMWBICK LARWERY . Z0H#
Hith O Z B T 2 8E 2 M+ 2,
Article 96 The provisions concerning persons sentenced to imprisonment with
work in this ordinance shall apply mutatis mutandis to persons detained in the
workhouse to the extent that the provisions are not inconsistent with the

nature thereof.

(W )
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(Court-Ordered Confinement House Detainees)

LR BEERBICEEINATWSE (LT TEESEEE] LI, ) 2OV TE,
OBl GE—F, BHHAFKOE++—FZRS, ) TORFELEIEE AT 28E
ZHEMT 5,

Article 97 (1) The provisions concerning miscellaneous inmates provided for in
this ordinance (except Chapter I, Articles 16, and Chapter XI) shall be applied
to persons detained in the court-ordered confinement houses (hereinafter
referred to as a "Court-Ordered Confinement House Detainee").

2 EEGHEELZOAFROWLOMERLOCERIZOWTIE, HHEFLROTEHASFOH
ExXHREMT 2, ZOLRICBWT, BHHLEF—-HT W GEHN RH—HA
BT o E R, LT ZORMPREFIZBWTHLE, ) | LHDH01T T

(KFH, BHBEROCEBEITEE N+ RE—HA B IZT 2 &2k, BT
ZORICBWTHEL, ) | &, FEFHLHESD HEBN—KE-H] EHL01T HE
FoENTILERE HICBW TR T EFEN+—RFE -] &, BHAEKHE-HT

NEFEN+—FFE -HEZIZHIT 2R LA OER] EHo01% TR, AHMLET
BE (QEFHEN+ZKFE -HEAESIIBT 2 ER<, UFZORIBNTHLE, ) |
EHARZI DD ET D,

(2) The provisions of Article 15 and Article 16 shall be applied mutatis mutandis
to the use or consumption of self-supplied articles of Court-Ordered
Confinement House Detainees. In this case, the phrase "articles listed in the
items under paragraph (1) of Article 41 of the Act (except the articles listed in
the items under paragraph (1) of Article 42 of the Act; hereinafter the same
shall apply in this Article and the following Article)" in paragraph (1) of Article
15 shall be read as "articles listed in the items under paragraph (1) of Article
41 of the Act (except clothing, daily necessities, stationery, and the articles
listed in the items of paragraph (1) of Article 42 of the Act; hereinafter the
same shall apply in this Article)" ; the phrase "paragraph (1) of Article 41 of
the Act" in paragraph (7) of the same Article shall be read as "paragraph (1) of
Article 41 of the Act applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of
Article 289 of the Act"; and the phrase "articles listed in the items of paragraph
(1) of Article 41 of the Act and bedding" in paragraph (1) of Article 16 shall be
read as "clothing, daily necessities, and stationery (except the articles listed in
the items of paragraph (1) of Article 42 of the Act; hereinafter the same shall
apply in this Article)".

3 EESGHEES (RHEZ %ﬁhﬁ*ﬁé%%ﬁ’?% ) DEHEEMEEDHEZIZONWTIE, £

DOHWEIZK LRWRY | F—EPOZIHE CRIRWEE L L ToOMME2AT25H0
<, ) ICHETOIHELHEMNT S,

(3) The provisions concerning sentenced persons (except those having the status
of an unsentenced person) prescribed in Chapter XI shall apply mutatis
mutandis to the visits and correspondence of Court-Ordered Confinement
House Detainees (except those prescribed in the following paragraph) to the
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extent that the provisions are not inconsistent with the nature thereof.

4 EEEIGEES NEFREOREICLD2AEPICEBORHOBITEZZ T2 b DI
o, ) DHEZKEEORZIZOWVWTEL, ZTOMWEIZK LRWRY, F+—=EHo
RRFEEE & L TCOMMN A BT 2ZMEICET2HELERT 5,

(4) The provisions concerning sentenced persons with the status of an
unsentenced person prescribed in Chapter XI shall apply mutatis mutandis to
the visits and correspondence of Court-Ordered Confinement House Detainees
(limited to those upon which the judicial decision of court-ordered confinement
was executed in the course of being under detention pursuant to the provisions
of the Code of Criminal Procedure) to the extent that the provisions are not
inconsistent with the nature thereof.

5 BEEEOHHOBPUTORDIER —E/N+E&RE HOBEIZ LV IJHFMRICHE
TWLEIZOWTIE, BEFARAOCE L —HOBEICHPDLT, A= SLE
M35,

(5) The provisions of the preceding three paragraphs shall, notwithstanding the
provisions of Article 16 and Chapter XI, apply mutatis mutandis to persons
detained in a penal institution for the execution of court-ordered confinement

pursuant to the provision of paragraph (2) of Article 287.

wHE A

Chapter XV Miscellaneous Provisions

FILEANS B4 B =R SA&E - EHOBRE R, ERRE AL
(BT A iER (M FREEESE A TLE) B - FRENEORTEIC LY RiEE —
FHE_FICEDLEFEOERICEZE LEEZHEI T LIELGEICBIT 5 Z2DHIC
BB, FERES IR ZEILEEFICOWTHENT 2,

Article 98 The provisions of Article 22 and 23, and paragraph (1) of Article 92
shall be applied mutatis mutandis to the property, incentive remuneration, or
prohibited letters, etc. left by a deceased sentenced person who was extradited
to the authorities of the requesting country specified by item (ii) of Article 1 of
the Act on International Assistance in Investigation and Other Related
Particulars (Act No. 69 of 1980) pursuant to the provision of paragraph (4) of
the Article 20 of the same Act.

kAl

Supplementary Provisions

A
Extract

MRE— GBE=1/\KBR)
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Appended Table 1 (Related to Article 38)

FH %A
Type

RS

Structure

MeE
Material

T
Arre
sting
Rope
S

A

Cl

—

BOBERITBBLRARIY A— L
L, RSB =A— LU
E+HA—=FLVELTFET A,

The diameter of a the rope shall
be approximately 6 mm and the
length shall be approximately 3 m
or longer but no longer than 15

m

bFHE R & 3 5,
The rope shall be made of
synthetic fiber.

MO—mzPBlrht _ErFA—
FLDEZATH VIR L TooMICH
L, WRIZ 72 D80 5T 5,
One end of the rope shall be
looped back at approximately 12
cm from the end and fixed at this
point, so that a loop-like part is
created.

MROFLERIZIZ, DA
DIRMR AN D,

Flexible yet solid steel wire
rope shall be used as the
core part of the rope.

B

Cl

[\

MOBERZITBER=I Y A— L
L, BESixbBBbhRNA—t1ré
T2,

The diameter of a rope shall be
approximately 3 mm and the
length shall be approximately 6
m

MO—imaz BBl - S F A
— MDD EZATH IR L TILMIZ
EE L, fwkic2 28 o2&t 5,
One end of the rope shall be
looped back at approximately 4.5
cm from the end and fixed at this
point, so that a loop-like part is
created.

b AE R &+ 5,
The rope shall be made of
synthetic fiber.

T
Han
dcuff

B P RTRE 72 st i 18 2 8 Codig 3
24

Two bracelets which can be
opened and closed shall be
connected by a chain.

Khitwit, #FiEDTIEE Y | fifET
XHLDET D,

Each bracelet can be closed by a
ratchet and can be locked.

ERiZ, K—o By L35,
The form of Class 1 handcuffs
shall be shown in Chart 1.

BT & RIFELL oM %
HT2MEDObD LT 5,
Iron or any material which is
as strong as or stronger than
iron shall be used.
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% | BHPATTRE Ze Mg —AE A MRS CRE S | i & OVEERE AR O R T3k
— |75 WAE SR O 2 . MmO RIS
fii | Two bracelets which can be X7z v b2 EnHWS,
Cl | opened and closed shall be joined | Fabric made of synthetic
ass | by a connecting plate. fiber shall be attached to the
2 surface of the bracelets and
the connecting plate, and a
felt pad shall be attached to
the inside of the bracelets.
HRERIT, Mt/ +I U X —
fv, B+ HIVA—=RLDLH
ANFIVA=FVET, TONFR
JA=FIANOLZHFIY A=
EFTCOERROLD LT 5,
The connecting plate shall be in a
trapezoidal shape, having
dimensions approximately 80 mm
in height, 15 to 160 mm for upper
base, and 80 to 210 mm for lower
base.
Hhidmlc . T Z MG E —E 4 | EAEROSHIZIE, ST
T D, ERSELL O 2 F T OME
Each bracelet shall have one DHLDEHND,
locking device respectively. Iron or any material which is
as strong as or stronger than
iron shall be used for the
interlining of the connecting
plate.
R, -tk 35, fhim D FELLE L. BT Zh
The form of Class 2 handcuffs EREU FOMELHTHME
shall be shown in Chart 2. DHLDET D,
Iron or any material which is
as strong as or stronger than
iron shall be used for the
locking device of bracelets.
PR A fitag+ErFA—MvinbELE+E | *y b BV A BV R K
Restraint | > F A — hLET, BU+FHET | OE-~v NI, fbliEsd &

Suit

A=A EHEREEYTFA—MLE
TORFHOXy b ZZ2, ZOM
BN T 722 v R—THfET 5,
Two rectangular-shaped nets
having dimensions 110 to 170 cm
long and 45 to 105 cm wide shall

be joined with zippers attached at
both sides.

Do

The nets, shoulder belts foot
belts, and arm belts shall be
made of synthetic fiber.
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A DA v MIFRTE 58~V b | B~V b O fEdEiE X, # X
—EZE T, WEOFR Y My | T EFRFU EOBEZA TS

O > B4 Tl 25T 5, MEDOLDET D,

There shall be a A foot belt that Iron or any material which is
can be attached to and detached as strong as or stronger than
from the net at the front side and | iron shall be used for the
two arm belts and two handles shoulder belts.

shall be attached at the net at the

back side.

I DO > MMZZEO—b% EE L.
HEHOF v MIE O L TE
V= R N 5 K A

There shall also be two shoulder
belts, one of the ends of which
shall be fixed to the net at the
front side and the other shall be
fixed to the net at the back side.

BE~V M, EREN SR E —
x5,

A locking device shall be attached
to each of the shoulder belts.

16l 2

ki, M=ty L35,
The form of restraint suits shall
be shown in Chart 3.

IS (BN R ER)
Appended Table 2 (Related to Article 62)
Fik | e 5 oD F
Grad | Multipl | Degree of disability
e e
B | —. = | — MIRXKPALELLD
it o (1) Those who are blind in both eyes
Grad | 1,340 — HE (2L <) KOSHEOWREZELZLD
el (2) Those that have lost mastication and speech

functionality

= RREROEE T E LWEEAR L, FICh#EE
HIDHH0

(3) Those who are left with serious impairment in
functionality of the nervous system or severe psychological
damage and require continuous nursing care

VU R s OREREICE LW EEAER L, FIChiELET5
H D

(4) Those who are left with serious impairment in
functionality of the thorax and abdominal organs and
require continuous nursing care

B W ERAEO UMM ETRo72b D

(5) Those who have lost both upper limbs at a point above
the elbow joint
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N MEKRORERELZLOD

(6) Those who have completely lost functionality of both
upper limbs

t W FEEOSEIM ETRkomb D

(7) Those who have lost both lower limbs at a point above
the knee joint

N W FEOHEZRELIEH D

(8) Those who have completely lost functionality of both
lower limbs

fip —

[ - - — —IRAEH L, RSO - OZLLFITh o7z b D
i O (1) Those who are blind in one eye and whose vision has
Grad | 1,190 decreased to 0.02 or less in the other eye
e 2 = WROHENINO - OZLLFIZRo72b D
(2) Those whose vision in both eyes has decreased to 0.02 or
less
= ERER OB UTEMICE LW EEAR L, R #E A
LS ISR N0
(3) Those who are left with serious impairment in
functionality of the nervous system or severe psychological
damage and require occasional nursing care
MU BREEhRes OREEEICE LW EELZFR L, FEREZET 5
H oD
(4) Those who are left with serious impairment in
functionality of the thorax and abdominal organs and
require occasional nursing care
T W B EFREESLL E TR b D
(5) Those who have lost both upper limbs at a point above
the wrist joint
N AR RBEEHU E TR b D
(6) Those who have lost both lower limbs at a point above
the ankle joint
%= —, O — —RBEH L. RO NO - ORKLLFIZR o726 D
i HO (1) Those who are blind in one eye and whose vision has
Grad | 1,050 decreased to 0.06 or less in the other eye
ed Z MHME ST EEEOMRREFE L2 b D

(2) Those that have lost mastication or speech functionality
= MRRRRAEOEE ST E LWEF 2R L, KF 5T
R ENnTERNED

(3) Those who are left with serious impairment in
functionality of the nervous system or severe psychological
damage and will be unable to engage in labor for the rest of
their lives

M0 Mo REs OREEICE LW EZEZ L, KT HBICRT D
ZENRTERVHD

(4) Those who are left with serious impairment in
functionality of the thorax and abdominal organs and will
be unable to engage in labor for the rest of their lives
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T HFOFEOEHEZRK-T2bD
(5) Those who have lost the five digits of both hands

%
e
Grad
e 4

=0
920

— WIROBNNO - ORLTICR -T2 b D

(1) Those whose vision in both eyes has decreased to 0.06 or
less

= H RO EREOEEICE LWEELEZT O

(2) Those who are left with serious impairment in
mastication and speech functionality

= WHOWNZE2 kolcbd

(3) Those who have completely lost hearing in both ears

W — EZO UL EChkoTob D

(4) Those who have lost one upper limb at a point above the
elbow joint

f — TREZOSEESMU EThkoeb D

(5) Those who have lost one lower limb at a point above the
knee joint

N OMFOFHROEMOMERE LZH D

(6) Those who have lost the use of all five digits of both
hands

t WEEY AT T UL ETRsTE b D

(7) Those who have lost both feet above the Lisfranc's joint

R
it
Grad
eb

O
790

— —IRBEH L., RO NO - —U TR >72bD

(1) Those who are blind in one eye and whose vision has
decreased to 0.1 or less in the other eye

T OARRERE OMSBE SUTEARIC E LW EE AR L, RIS e
LS DITHIRT D2 Z LR TE RN D

(2) Those who are left with serious impairment in
functionality of the nervous system or severe psychological
damage and cannot engage in any labor, excluding
particularly light labor

= RN OEREICE LWBEE LR L, RS 29 %L
NOFBIZRT D ENTERNED

(3) Those who are left with serious impairment in
functionality of the thorax and abdominal organs and will
be unable to engage in any labor, excluding particularly
light labor

M — bz FEGUETERS7ZH D

(4) Those who have lost one upper limb at a point above the
wrist joint

B — FPERERESGU ETRoT2b D

(5) Those who have lost one lower limb at a point above the
ankle joint

N —EEoOMEERELIZSED

(6) Those who have completely lost the use of one upper
limb

t —TEOHZEELLLOD

(7) Those who have completely lost the use of one lower
limb
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N WEDRIEORHE L ST-H D
(8) Those who have lost all toes of both feet

Par'a i Y

By /N
4
Grad
e 6

~tO
67

— WIROBNNO « —UTFIZeos72b D

(1) Those whose vision in both eyes has decreased to 0.1 or
less

T OTHM ST EEEOMRBICE LWEE LR T L O

(2) Those who are left with serious impairment mastication
or speech functionality

= MEOBAONFICHELRTNEKRFLMRT LI LN TER
WEREIZR T2 b D

(3) Those whose hearing in both ears has decreased to the
extent that they cannot hear a loud voice unless it is next
to their ears

W —HoEhzeky, mMEOREHRU+& o F A— L
LU E DR CITEROFESE 2T 5 2 ENTERWEREICR -
1 X2

(4) Those who have completely lost hearing in one ear and
whose hearing in the other ear has decreased to the extent
that they cannot hear an ordinary voice at a distance of 40
cm or more with that ear

T B (EE) HIZELWEARXITERFEELZET O

(5) Those who are left with a serious deformity or mobility
impairment in the spinal column

N — bERo = KREGO Ao EZBE L b D

(6) Those who have lost the use of two of the three major
joints in one upper limb

t —TEoO=KEAHiTO _FEfioMEzELIZb O

(7) Those who have lost the use of two of the three major
joints in one lower limb

N —FOROFRXIIBIEFELZEANOFHRER>TbD
(8) Those who have lost five digits of one hand or four digits
of one hand including the thumb

Ft
ik
Grad
e

1RO
560

— —RBEHIL, mIROBE RO « AUTIZR-27260

(1) Those who are blind in one eye and whose vision has
decreased to 0.6 or less in the other eye

= W HOEARN A T A — RV Ll E o pEEE TS @ O S
FERTDZLENTERVREEILR ST HD

(2) Those whose hearing in both ears has decreased to the
extent that they cannot hear an ordinary voice at a distance
of 40 cm or more

= —Holhzaeknw, MMEORE/ R —A— VL RO
BECIXTEBOMAZMT 22N TERVEEICR>T-H O
(3) Those who have completely lost the hearing in one ear
and whose hearing in the other ear has decreased to the
extent that they cannot hear an ordinary voice at a distance
of 1 m or more with that ear
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PO PR R DBERE ST MIC IR EZ R L. BE R B LA
FHIRT D22 ENTERVLD

(4) Those who are left with impairment in nervous system
functionality or severe psychological damage and cannot
engage in any labor, excluding light labor

T Mg OREREIC R E AR L, BE RITB LN DT
IRy 252 &M TERNED

(5) Those who are left with impairment in the functions of
the thorax and abdominal organs and cannot engage in any
labor, excluding light labor

N —FOREZEHR_OFHRE LT bOUTRFELIS O
DFEFRERK-TZH D

(6) Those who have lost the thumb and two fingers of one
hand or four digits, excluding the thumb, of one hand

t —FOROFRIIREZzEAMOFHREOMERE LD
(7) Those who have lost the use of five digits of one hand or
four digits of one hand including the thumb

N —EYV A7 UL ETRo72b D

(8) Those who have lost one foot above the Lisfranc's joint
U — ERICABEEZEZ L, FLVWEELZERTLO

(9) Those who are left with an artificial joint in one upper
limb and seriously impaired mobility

+ —TRICAEE AL, HELWEFLZET O

(10) Those who are left with an artificial joint in one lower
limb and seriously impaired mobility

+— WEOREORHMOMERELIZLD

(11) Those who have lost the use of all toes of both feet

+ = AFUTELWVERZKRT B O

(12) Those who are left with extreme deformities in their
physical appearance

= WmloE (Z9) LEeko7mbo

(13) Those who have lost both testicles

AN
i
Grad
e 8

O
450

— —RAEBHL, UI—ROEINO - O FiZZe>72 b
D)

(1) Those who are blind in one eye or whose vision has
decreased to 0.02 or less in one eye

— BFHICEFBEEZRT HO

(2) Those who are left with impaired mobility of the spinal
column

= —FOREZEAOFHEER-TbOUIRHELUSN D =
DFEREEZRSTZHD

(3) Those who have lost the thumb and one finger of one
hand or three digits, excluding the thumb, of one hand

W —FoORfEZEA=OFROMEZEE LT b O XITRHELS
OMUDOFHEOHEZELZE O

(4) Those who have lost the use of the thumb and two
fingers of one hand or four digits, excluding the thumb, of
one hand
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o — PEEREF A= MLV EEMLIZHO

(5) Those who have had one lower limb shortened by 5 cm
or more

N — bR =REHTO-FEHOMEELIZLD

(6) Those who have lost the use of one of the three major
joints in one upper limb

t —TRO=KREfTO—-BHOMZELTHD

(7) Those who have lost the use of one of the three major
joints in one lower limb

N — BRI 2 5% b D

(8) Those who are left with an artificial joint in one upper
limb

o — FRICBEEi 2% b O

(9) Those who are left with an artificial joint in one lower
limb

+ —ROREBOEHERST-HOD

(10) Those who have lost all toes of one foot

L
it
Grad
e9

=10
350

— WHROHBENARO - RUTIZRo72b D

(1) Those whose vision in both eyes has decreased to 0.6 or
less

= —RoEINO - ORLLTFIZRoT2b D

(2) Those whose vision in one eye has decreased to 0.06 or
less

= WRICFEE. HEkE (<) NIRBLREET D
(3) Those who are left with hemianopsia, contraction of the
field of vision or distortion of the field of vision in both eyes
M WIROE SICE LWKREBEEZET SO

(4) Those who are left with serious damage to both eyelids
B BEXRBL, ZOEEIZELWEFLZET O

(5) Those who have lost their noses and are left with
serious impairment in functionality of the nose

NOMHBR O EEOERICEE LT b0

(6) Those who are left with impairment in mastication and
speech functionality

t WEHOBE)A— A — hVLL Eo RS CISE O & A fif
HIENTERVEREIC ST D

(7) Those whose hearing in both ears has decreased to the
extent that they have difficulty in hearing an ordinary
voice at a distance of one meter or more

N —HOBENNFICHELRTIERFEEZMT 52N TE R
WIREEIZ 72 D | L E DORE A3 — A — VLl E O BRREE T g @ o
e O E NN THLREILRoT2b D

(8) Those whose hearing in one ear has decreased to the
extent that they cannot hear a loud voice with that ear
unless it is next to that ear and whose hearing in the other
ear has decreased to the extent that they have difficulty in
hearing an ordinary voice at a distance of 1 m or more with
that ear
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(9) Those who have completely lost hearing in one ear
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(10) Those who are left with impairment in nervous system
functionality or serious psychological damage and for whom
the labor in which they can engage is limited to a
considerable extent
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(11) Those who are left with impairment in thorax and
abdominal organs functionality and for whom the labor in
which they can engage is limited to a considerable extent
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(12) Those who have lost the thumb of one hand or two
digits, excluding the thumb, of one hand
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(13) Those who have lost the use of two digits of one hand
including the thumb, or three digits, excluding the thumbs,
of one hand
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(14) Those who have lost two toes or more of one foot
including the large toe
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(15) Those who have lost the use of all toes of one foot
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(16) Those who are left with serious damage to the genitals
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(17) Those who are left with extreme deformities in their
physical appearance
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(1) Those whose vision in one eye has decreased to 0.1 or
less
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(2) Those who are left with diplopia in their frontal vision
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(3) Those who are left with impairment in mastication and
speech functionality
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(4) Those who have fourteen teeth or more added with
dental prostheses
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(5) Those whose hearing in both ears has decreased to the
extent that they have difficulty in hearing an ordinary
voice at a distance of one meter or more
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(6) Those whose hearing in one ear has decreased to the
extent that they cannot hear a loud voice with that ear
unless it is next to that ear
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(7) Those who have lost the use of the thumb of one hand or
twodigits, excluding the thumb, of one hand
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(8) Those who have had one lower limb shortened by 3 cm
or more
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(9) Those who have lost the use of the large toe or the other
four toes of one foot
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(10) Those who are left with serious impairment in
functionality of one of the three major joints of one upper
limb
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(11) Those who are left with serious impairment in

functionality of one of the three major joints of one lower
limb
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(1) Those who are left with serious impairment in the
adjustment functionality or mobility of both eyes
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(2) Those who are left with serious impairment of mobility
of both eyelids
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(3) Those who are left with serious damage to one eyelid
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(4) Those who have ten teeth or more added with dental
prostheses
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(5) Those whose hearing in both ears has decreased to the
extent that they cannot hear a low voice at a distance of 1m
or more
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(6) Those whose hearing in one ear has decreased to the
extent that they cannot hear an ordinary voice at a distance
of 40 cm or more with that ear
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(7) Those who are left with a deformity in the spinal column
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(8) Those who have lost the index, third or fourth finger of
one hand
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(9) Those who have lost the use of two toes or more of one
foot including the large toe
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(10) Those who are left with impairment in thorax and
abdominal organ functionality and for whom performance of
labor is limited to a considerable extent
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(1) Those who are left with serious impairment in the
adjustment functionality or mobility of one eye
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(2) Those who are left with serious impairment of the
mobility of one eyelid
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(3) Those who have seven teeth or more added with dental
prostheses
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(4) Those who have lost the major part of the auricle of one
ear

T SHE. M. B (A0) BL B (29) BUTEREI
ELWERLET HO

(5) Those who are left with serious deformity in the
collarbone, the breastbone, the ribs, the shoulder blade or
the pelvis
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(6) Those who are left with impairment in functionality of
one of the three major joints of one upper limb
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(7) Those who are left with impairment in the functionality
of one of the three major joints of one lower limb
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(8) Those who are left with a deformity in long bones
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(9) Those who have lost the little finger of one hand

+ —FoOriE, PREXIIREOMEZELZE O

(10) Those who have lost the use of the index, third or
fourth finger of one hand
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(11) Those who have lost the second toe of one foot, those
who have lost two toes including the second toe, or those
who have lost the three toes other than the large and
second toes
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(12) Those who have lost use of the large toe or the other
four toes of one foot
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(13) Those who are left with obstinately localized nervous
symptoms
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(14) Those who are left with deformities in their physical
appearance
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(1) Those whose vision in one eye has decreased to 0.6 or
less
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(2) Those who are left with diplopia in their vision other
than frontal vision
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(3) Those who are left with hemianopsia, contraction of the
field of vision or distortion of the field of vision in one eye
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(4) Those who are left with damage to parts of both eyelids
or permanent loss of the eyelashes of both right and left
eyes

BT TN <0 S s e ol B s S ¥ i 5 e[| ol el SY YD)

(5) Those who have five teeth or more added with dental
prostheses
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(6) Those who are left with damage to the thorax and
abdominal organs
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(7) Those who have lost the use of the little finger of one
hand
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(8) Those who have lost a part of the bones of the thumb of
one hand
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(9) Those who have had one lower limb shortened by 1 cm
or more
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(10) Those who have lost one or two toes of one foot other
than the large and second toes
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(11) Those who have lost the use of the second toe of one
foot, those who have lost the use of two toes including the
second toe, or those who have lost the use of the three toes
other than the large and second toes
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(1) Those who are left with damage to a part of one eyelid
or permanent loss of the eyelashes of both right and left
eyes
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(2) Those who have three teeth or more added with dental
prostheses
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(3) Those whose hearing in one ear has decreased to the
extent that they cannot hear a low voice at a distance of 1
m or more with that ear
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(4) Those who are left with deformed scars the size of one's
palm on the exposed side of the upper limbs
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(5) Those who are left with deformed scars of the size of
one's palm on the exposed side of the lower limbs
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(6) Those who have lost part of the bones of the digits
excluding the thumb, of one hand
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(7) Those who have become unable to extend and contract
any digit beyond its last join excluding the thumb, of one
hand
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(8) Those who have lost the use of one or two toes of one
foot other than the large and second toes
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(9) Those who are left with localized neurological symptoms
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